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Szerkeszt ii iroda 
és 

kiadóhivatal: 
Megyeház.

Ide intézendő t.inden a lap 
szellemi részét illető köz­
lemény, valamint az előfi­
zetési és hirde ési dijak is.

A lap me ijelen : 
Dinien vesarnap.

pl
LA

Előfizetési ár:
Eiry érre 5 írt — kr. 
Félévre 2 „ .">0 
Negyedévre 1 „ 25

Sárosmegye s városainak társadalmi és gazdasági érdekeit képviselő hetilap.

i

Couve ’ítionalis hazugságok
Városunk, megyénk társadalmi életéről 

mindenfelől a magasztaló szavak özönét ol­
vashatjuk mostanában. Volt idő, nem rég. 
hogy nem igy volt ez. Az egész ország bizo­
nyos épen nem hízelgő név alatt ismert és 
szánakozott »olitikai és társas életünk zűrza­
varos volta felett. Resteltük egy kissé ezt a 
dolgot: mert nem minden úgy volt, a mint 
azt a hir szele fölfújta. De a komáromi faze­
kas bölcs mondásában megnyugodtunk : 
„semmi sen tarthat örökké.“ Úgy is lett s 
most azt mondják, hogy megint rendben van 
minden; a társadalom minden hibától meg­
menekült.

Jól esnék ezt elhinnem, de azzal, amit 
olvasok, ellentétben látom azt, amit hallok : 
annyira, hogy arra a meggyőződésre kell 
jutnom, miszerint az a sokat szidott közelmúlt 
némi részbe előnyösebb volt a mostani hely­
zetnél. Nem helyeseltem én, most sem helyes­
lem azokat a tulságokat, melybe akkor 
némelyek b< lementek, de e mindenesetre el- 

modortalansagban, a melvlyel a tár­
körei összesurlódtak, meg volt an- 

eréi ynek a magva is, amit most 
kivesző félben látok, és ez a társa-

szól vele, pedig szive mélyén gyűlölet honol 
iránta , de nem mer őszinte lenni.

Mindenfelé az a panasz, hogv társadul- 
mun*M.ak®m tart össze, kasztokra oszlik. Ez 
tény ; ezt látjuk mindenfelé és ha egy ban­
ketten, nyilvános összejövetelen megjelenünk, 
ugyanazoktól a — négyszem közt — panasz­
lóktól a legelragadtatoLabb dicséretét halljuk, 
a dolgok folyásának és a „minden rétegében 
összetartó társadalmunknak.“ Hol itt az igaz­
ság ? Kérdezd meg a; illetőtől s ezt feleli: I 
„Tulajdonképen nem is a társasélet hibát-; 
lanságáról szóltam én ; az csak olyan szónoki 
virág volt, hogy megdicsérjem Y. urat, mint 
társadalmunk egyik összetartó kapcsát. Meg 

e viszont sokat tehet

I

Hirdetési dij : 
□áromliasábos petit aor egy­
szeri hirdetése 5 kr.. több­
szörös hirdetés jutányosabb. 
Bélyegdij: minden hirdeté­

sért külön 30 kr.

Kyilt-U'r minden tor 10 kr.

i

tesszük, akiknek igy tömjénezzük még hibái 
kát is, egy pillanatnyi önérdekünk czéljából; 
lealacsonyítjuk önmagunkat és inegfertőztetjük 
egykor valóban jó társadalmi életünket.

Legyünk elnézók egymás hibái iránt, hisz 
az őszinteség nem szükségképeni társa a go­
rombaságnak. Ne haragudjunk az őszinte 
szóért, vagy a ki neheztel érte, azt hagyjuk 
magára, de ne változzunk 
csúszó-mászó állattá, 
középkor feudális elveit, 
az elv, hogy „egy mindnyájáért“, 
hogy „mindnyájan egyért.“ 
mások iránt is, de magunk iránt is. Adjuk 
meg mindenkinek a tiszteletet abban a mér­
tékben, a melyben érdemli, de ne túl azon ; 
azonban mi is követeljük meg azt mindenki­
től érdemeink szerint, de ne túl azon. Mind­
addig, a mig az őszinte, férfias szó tilos 
dolog, üldözés tárgya lesz, a mig annak el­
ismerése helyett neheztelés lesz a bére, addig 
üres ábránd lesz a társadalmi egyetértés, 
összetartás.

Legyünk őszinték '

át a kedvéért 
Ne idézzük vissza a 

mikor nem az volt 
hanem 

Legyünk őszinték

kelle tennem, mert 
érettem !“

Milyen szép volna 
szinte lehetne.

Egyleti életünkkel 
ben. Itt is vajmi kevés 
annál divatosabb a szembe hízelgés és a hát 
mögötti megszólás. Es ez mind azért történik, 
hogy egyik-másik élelmes embernek, ki ér­
demei által, sőt sokszor a nélkül, a többieknek 
nyakára nőtt, rokonszenvét el ne veszítsük. 
Nem idézek példákat, mindenki tudhat ilyent 
nem egyet s csakis á talánosságban akarok 
szólani. J>e mert, ha kell, példákkal tudnám 
igazolni állításomat, szomorúan kérdezem: 
..Magyarok vagyunk-e iát mi? Hisz a ma­
gyar nemzet legsarka atosabb erénye volt 
étidig az őszinteség s most már annyira sü- 
lyedtünk volna a szolga ság lelki mocsarába, 
hogy ezt az erényünket is a sutba dobjuk s 
hízelegjünk annak, a kiről meg vagyunk győ­
ződve, hogy nem érdeimi. vagy a kiről még 
azt sem tudjuk, meg fogja-e érdemelni ?“ 
Dicsérünk, helyeslünk o van dolgokat, a mik 

jnejrgyőzödésünkkel ellenkeznek, mert mások

íz a sok dicséret, ha
o

ítélendő 
sadalom 
nak az 
nagyon 
dalmi őszi a t e s é g. Mikor azokat a bizo­
nyos társadalmi gyomokat kiirtották, kár volt 
ezt a nemes plántát is kitépni, mert amit 
helyette ültettek: a protekezió, hizelkedés szép 
mákvirága is csak gyom !

Nagyon sok embernek van kifogása egy 
vagy más dolog ellen; el is mondja ezt négy­
szem közt, dt nyíltan nem meri ’ attól 
fél. hogy a sérelmes d 
megharagudhatik ab

pedig ríhat. Inkább hallgat ekr 
detlenül, hogy igazat elmondja s ha
azzal a bi ayos X. úrral összejön, hízelegve

éseért

TÁRCZA
Veszedelmes kaland.

(Vége.)
Midőn ezeket monda, a megrémült csoport úlé 

intéző lépteit. Fanny körüljárta«» szemeit, szabadu­
lásra nem volt ut a szobán csak egy ajtó vala. s 
jóllehet, az őrj -ugő azt nyitva hagyta, mindazálul 
köztök s az ajtó között állott. A három ablak felette 
kicsiny, a talajt >1 igeu magasan s e mellett a vad ál­
latok támadásai ellen vasrácsozattal vala védve. Fegyver 
nem volt közel, melvlyel védelmezhették volna magú- 
kát. De hisz mit is használt volna a vedelem ? 
Armstrong e tartományban a legerősebb ember volt

— Kegyel ?m. sikoltú Fanny, midén az őrjöngő 
megtámadta.

— Ördög ! sziszegő Armstrong összegzőritott b cai 
közül. E mellett karját ütésre emelő tel; Fanny az 
ütést kikerülte, de vállát az óriási ököl mégis meg­
érintő, úgy hogy a szegény nő a földre roskadt. A >>i- 
tor hölgy azonI an nem sokat gondolt íajdahni- 
val. Gyermekei íangos sikoltása s az örült káromko­
dása felébresztő; benne a bátorságot, s az>»nmd 
talpon volt ; egy pillanat alatt átfutotta a helyzet 
borzasztósagát. i mialatt a halaira ijedt hölgv ai'k r- 
ról elfojtott sikc Itás tort ki. néhány lépésre : 
tóntorodott, s : liva maradt. Az őrjöngi» a ny 
ajtó küszöbén á lőtt, hol először vala. \z anya 
borzadt miliőn 1 itta, hogy az őrjöngő a kis 
izmos térdei köze szorítja, a tiueskát p’ d g 
selyem fürtéinél fogva tartja. A kis tiu 
közt összekulcsolt kezeit Armstr<>nghoz ■ 
ki azokat a hajt irtokkel összekötöző. 1 
a kisiiu hátrahan átlőtt feje a iehér ’

i 
" szú 
aides 

.Û föl,
.ilanatban 

t íbdőzetle-

sem
az

vagyunk külön- • 
őszinte szó, de 
hízelgés és a hát

tkarják. 
tik ezzel azokat és zsarnokainkká

ftl , fN»’ fóli 
uul ha^ya. V 
csapa- 4 kr<? 
gyermekétől v»i. .

I J»hu! kiáltó ou 
őijöugő kese tuggóbőti 
t»tt. Tudta az anya. he 
pillanatig tarthat A* 
sűrű cseppekKen gyűl 
ráztak, mint előbb. li, 
esik .i l»orza.«ztó ké*!

E pillanatban h.’, 
roppant öumegtag* 
godtan tekint a ha . 
színlel. - 4 »IJ ■

— John • 
hangon, mittthr 
tok volna. — 
ge»lje meg. n> 
a fejét: n> m

- Mm 
ged vaséi.

— V' 
átsyka az

Különfélék.
T. CZ. OLVASÓINKHOZ. Lapunk jövőre 

— ugyanazon előfizetési ár mellett — felváltva 
nyolez illetve hat oldalon fog megjelenni. Hogy 
ez részünkről áldozattal jár, azt mindenki tudja, 
a ki ily terjedelmű lapnak kiállítási költségeit 
ismeri. Mi azonban szem előtt tartva egy vidéki 
lap hivatását, költséget és fáradságot nem ki­
méivé, oly lapot akarunk közönségünknek nyúj­
tani, mely ha nem is első a vidéki lapok közt, 
de a legelsők közé sorozható legyen. Alig van 
4—5 vidéki lap, mely a miénkhez hasonló ter­
jedelemben megjelen. A tartalomról itt szólani: 
tiltja szerénységünk; de azt szerénytelenség 
nélkül is elmondhatjuk, hogy mindenkor főtörek­
vésünk vala : megyénk és városainak társadalmi, 
közigazgatási, kulturális és gazdasági érdekeinek 
fejtegetése és hu visszatükrözése. Hogy e czélt 
jövőben még jobban megközelithessük: lapunkat

fölött már-’ tár villogott a borzasztó 
•í^er. Még >gv pillanat, s az anya 

Stosztva.
^xt.-g »eest.it hangon, hogy az 

'iralt. s maga is telpiílan- 
a halasztás csak nehány 

>i gő ajkán a tajték nagy, 
e. szemei vadabbul szik­
le pest tesz feléje, úgy le-

y ren mysugár villant lelkén; 
.1 — oly erővel, mely nyu- 

.izemei Közé — szelíd arezot 
vágyó í •rtiura mosolyog.

idá oly nyugodt s egyszerű
gkedélyesebb beszélgetésbe ered­

nem tel éti ezt igy jól; en-1 
• ti fogom a tiut, ön pedig vágja le 

-e igy jobb!?
-étre — válás, jlá John nagy megelé-

ölj meg! mamán! kiáltó a íiu; a le-
az ij» ltség mi./t nem tudott szólani. sikoltással dűl az ágyra, 

kell halnod Andrew — válaszoló az 
dalommal, hogy uég havak múltán a 

mlolatra is hideg bonadály futott át keblén. 
Most fogd meg! szólót*. Armstrong, s a kis

.»tűzött kezeket Faunyuak nyujtá.
— Jól van — válaszotá ez s a szó elhalt ajkán 

»Dstroog hátával t
»időn a gyermek kezeit eleresztő, 

tigris rohanja őt nieg. Előre hajtott fejével 
int zett az őrült 
tuskó gurult le

any i 
pu»zl

u

kulcsolt kezeivel oly ütést 
l íra, hogy az mint tétlen 
lépcsőkön.

í gyanazon pillanatban 
az erős tölgyreteszt. Az anya

a nyílt aj»» felé vala fordulva.
, mint dühös 

s össze- 
gyom- 
a kö-

rátólta
_____ _ ______  ... . s az

ágyba vivő gyermekeit: a íiu a kiállott félelem mi­

beznrá az ajtót, s
Keblére öleié,

att eszméletén kívül volt, mig a leányka a kiállott 
kegyetlen szorítás következtében elájult. Mielőtt azon­
ban Fanny őket ápolásban részesíthette volna, az őr jöngő 
összeszedvén magát, az ajtót rázni kezdő, károm­
kodott, esküdött, s egész erejével döngető az ajtót, 
de az erős retesz ellentállt erőlködéseinek. A re­
megő anya nem mert válaszolni, de nem is lett 
volna arra képes. Végtére Armstrong félbenhagvta 

, erőlködéseit s eltávozott. Fanny az ablakok egyi­
kéhez sietett, s látta, mint fut a csűrbe; midőn 
nehány perez múlva visszajött, már bárd villogott 
kezében. Az őrjöngő most a legfenyegetőbb tag­
lejtésekkel esküdött meg, hogy mindnyájok fejőt szét­
hasítja, ha ki nem nyitják az ajtót.

\V inter Fanny hallgatott — de szive mélyéből 
Istenhez fohászkodott, hogy vezesse minél előbb vissza 

I férjét. Nemsokára sűrűn hulltak egymásután az 
ajtóra az éles bárd csapásai, az anya gyermekei mellé 
roskadt s hallgatózott. Végre már nagy forgácsdara­
bok hullnak a kunyhó talajára — még három ütés 
— s a retesz kettétörött ! Midőn az ajtó feltárult, a 
kétségbeeséstől mintegy őrült hölgy vad, szívszaggató 

, s szorosan öleli szivéhez
szeretett gyermekeit.

De hal Iga ! mily zaj ez? Először az őrjöngő ne­
héz lépteit hallhatni — azután futó, könnyed lépteket 
— majd mély, hörgő hangot, mint valamely tompa 
ütés eredményét, — majd ismét a hunyhó rázkódását, 
mintha súlyos test esnék a talajra.

— Fanny! nőm! — A hölgy meredező szemek­
kel tekint tol, s férjét látja : karjait nyújtja ki. s hal­
ványan. hidegen, élet és erő nélkül borul keblére. 
Szelíden fektető őt a férj az ágyra, s a kötéllel, mely 
még mindég a földön hevert, a félholt őrjöngő 
karjait szorosan megkötözi.

— Midőn a kis Andrew szóhoz jöhetett, mindent 
elbeszélt, mire emlékezett; nemsokára 
magához jött annyira, hogy a történteket

Fanny i 
híven el

%25c2%25bbeest.it


2-ik oldal Eperjesi Lapok. 13-ik szám
mivel a közszeretetben álló dr. Mihalovits Sándor 
városi főorvos három hét óta ágyban fekvő beteg, 
dr Pollacsek Manó városi alorvos pedig f. ho 10-en 
jobb létre szenderttlt. S igy Bánfa tanacsa ideiglene­
sen a halottkémi vizsgálat teljesítésevei dr. Blumen­
feld Ármin szekeső-járási orvost bizta nieg s dr. 
Mankovits Rezsőt ideiglenes minőségbeli 2 irt o() kr. 
napidij mellett városi alorvosnak felkérte. A kyt onos 
a mostani időben elégtelen, mivel tu^va, 
hogy az őszi és tavaszi időszakokban a 
leggyakoriabbak s igy gyakran megesik. . 
két'orvos a falukban foglalatoskodik s a \ar°s,_k7 
zönség minden gondozás nélkül marad, 
most valóban olyannyira <’ 
lakásukon alig ” lehet találni.
orvos nagyon tevékeny értelmes ember, 
radságot nem ismerő tevékenységgel teljesiti. A most 
hozzánk jött dr. Mankovits Rezső szintén nagyon de­
rék fiatal ember, nagyon szép s megnyerő modora 
van, a betegek kezelésében jártas s nagyon szorgal­
mas. A városi alorvosi állásra már is többen jelent­
keztek, de a választás ideje még nem biztos. A bárt- 
fai orvosokra nézve jövőre nagyon leverő, hogy a 
fürdőidényre meg nem választhatók, mivel a közgyű­
lés abban' állapodott meg, hogy a fürdőben idegen 
orvost kell alkalmazni. A helybeli orvosok közül ugyan 
^(ry.ogy felváltva lakhatik a fürdőben, de a maga 
költségén. .

Komaróczon f. hó 19-én Bydeskuthy Aladár m. 
kir. honvéd alezredes egy 2 mm. vadkant lőtt. A ne­
vezett napon tartott vadászaton 14 vaddisznót ejtettek 

Bártfa környékén a vaddisznó nagyon 
nagv kárt fog tenni a tavaszi vete-

szűnni nem akaró viharos tapssal fogadtatott es koz- 
totszésben részesült ezen felvonás hatalmas fináléja is. ■ 
A III felvonás bevezető ásító kara, és az őr meg­
kapó románcza (ez a legszebb része az operettének) 
a karmester igazi zeneszerzői talentumát igazollak. A 
szöveg mulattató költői részletekben igen gazdag es 
érdekfeszitő. s becsületére válik Kyss Géza barátunk­
nak Színészeink ez estét valódi ünneppé avattak. A 
czimszerepben Krecsányi Sarolta a győriek kedvencze, 
volt lelkes ováczióknak részese; ¡gaz bravourszerep. 
melyben vagy ötféle ruhában jelenik meg. A közönség 
az operetté szerzőit lelkesen tapsolta é: a kihívásoknak 
vége hossza nem volt.

_  Széchenyi-kör. Tekintettel azt a körülményre. 
1 hogy a vörös-kereszt egylet által tervezett jótékonv- 
ezéíu hangverseny rendezése el let; halasztva, a 
Széchenyi kör zene- és képzőművészet: szakvalasztmá- 

l nva f. é. márcz’us hó 30-án (szerdai) esti 6 órakor 
mindenesetre meg fogja utolsó házi estélyét tartani. 

I Ez alkalommal a műsor Nehrer Kornélia es Jurencsák 
Anna urhölgyek négv kezes zongorajátékából. Bal- 
pataky József ur szavalatából, Ludrm.nn Paula yr- 
hölgv magán zongorajátékából, V aeth Matild urhölgy 
énekéből, Horváth' Ödönné úrnő és Kuzmik Margit, 
urhölgy játékából két zongorán és Dessewfty Árpád 
s Metzner Sándor urak tilinkó játékáról lesz, összeál­
litta. A részletes programul az előadás estélven lóg 
szétosztat ni. , , |

Zeneestély a Széchenyi körben. Nagyszámú es 
díszes közönség előtt foivt le í. hó 23-án a bzéchenj i 
kör zene- és képzőművészeti szakválasztmányanak 
utolsó előtti estélye, melynek változatos műsorából 
minden pont méltán kiérdemelte a nagy tetszést, mely- 
lyel a hallgatóság részéről találkozott. A programul 
első pontját Beér Ilona urhölgy zongorajátéka ké­
pezte, ki szépen s általános figyelem és tetszés között 
oldotta meg a nehéz feladatot, mely Moskowski 
..Moinent musial“-jának előadásában előtte állt. A kö­
zönség zajos tapsokkal fogadta a jeles előadást s alig 
tudott megnyugodni azon, hogy a játszó k. a. nem 
mutatkozott ismét hajlandónak az emelvényen meg­
jelenni. Ezután Kintis Paula urhölgy Meyerbeer 
„Romanz“-ját énekelte Hirsehmann Ferencz ur zon- 
gorakisérete mellett. A hallgatóság, mintha érezte 
volna azt. hogy az éneklő kisasszonynyal széniben, 
ki csakis a közreműködés kedvéért volt szives a vidék­
ről befáradni, kétszeres hálával tartozik, zajos tetszés 
nyilvánításokkal fogadta a szép éneket, mit épen olyan 
jól sikerült magyar dalokkal kellett megtoldani. Ha­
sonlóan tetszésben részesült Révai Artúr ur fuvola­
játéka, ki Terschak „Elégie" ez. darabját adta elő 
Hirsehmann Ferencz ur' zongorakisérete mellett ki- 
fogástalan tehetséggel. A melankolikus zeiiéjii elegia 
édes merengésbe ringatta a hallgatókat. Határozottan 
egyik kimagasló pontja volt az estélynek Deckert 
Ilona urhölgv zongorajátéka. A kisasszony bzékely 
13-ik ábrándját „Bánk-bán“ dallamai felett játszotta 
s játékában igazán nem tudtuk, hogy a szép kifejezés 
és érzelemteljes precis előadást, vagy a minden te­
kintetben tökéletes technikát csodáljuk-e ? A közönség 
a nagy hatást gyakorló játékot olyan tapsviharral fo­
gadta. hogy a k. a. — az általános óhajnak engedve 
— kénytelen volt szereplését még ugyancsak egy 
Székely-féle ábránd kitűnő előadásával megtoldani. - 
De nagy dicséretet és elismerést érdemel a műsor 
utolsó pont|a is. mely alatt Meczner Sándor ur hege­
dűn és Hammersberg Miklósul’ zongorán Moszkovvski 
„Spanyol tánczai“-ból, s majd ismétlésül magyar da­
lokat játszottak, oly szép, összevágó és tetszetős elő- j 
adással, hogy igazán bő részük volt a méltán meg­
érdemelt tapsokban.A választmány elnökének jelentését., 
mely szerint Balpatakv Józsel ur szavallata az illető j 
gyengélkedése folytán elmaradt, a hallgatóság sajna- 
lattal vette tudomásul. Mint a legilletékesebb helyről 
értesülünk, az utolsó zeneestély 1. hó 30-án (szerdán) 
fog megtartatni. . I

Elöleges színházi jelentés. Alulírott kassai színház 
igazgató, mély tisztelettel értesítem Eperjes városa 
és vidéke szinpártoló közönségét, miszerint jól szerve­
zett 50 tagból álló, dráma-, vígjáték-, népszínmű- és 
operette-szintársulatommal és saját zenekarommal 
1887. április hó 10-én (húsvét vasárnapján) csak egy 
hónapi rövid időtartamra terjedő szinielőadás sorozatát 
meg fogom kezdeni. Előadási műsorozatunk a buda­
pesti nemzeti és népszínház egész műsorozatából 
állittatik össze és miután csak rövid időre kérjük és 
óhajtjuk a tisztelt közönség kegyes pártfogását igénybe 
venni, azon kedvező helyzetben lehetünk^ hogy szives 
pártfogását nemcsak műélvezetet nyújtó jó előadások­
kal és a külső hatás szempontjából megfelelő fel­
szereléssel, hanem többnyire itt először adandó ujdon 
ságok által is ki érdemelhessük. Miután pedig a

betegedések 
hogy mind-

. A két orvos 
el van foglalva, hogy őket 

Dr. Blumenfeld járási 
feladatát fá-

majdnem még egyszer oly terjedelemben adjuk 
ki — egyedüli kérelmünk az, hogy t. előfizetőink 
- méltányolva áldozatunkat és törekvésünket —• 
az eddigihez nagyobb pontossággal rójják le elő­
fizetési dijaikat.

De volna még egy kérelmünk! A vidéki 
lámák nem állnak rendelkezésére fizetéses mun­
katársak, repporterek, vezérczikkirok. A vidéki 
lapok helyzete sokkal nehezebb a fővárosiaknál, 
kidnek hivatásuk egy egész országra, sőt azon- 
tu ra is kiterjed, s rendelkeznek azon felül a 
vidéki lapok egész seregének tartalma felett. 
A vidéki lap csak akkor felelhet meg hivatásá­
nak. ha az anyagi pártolás mellett szellemileg 
is támogattatik a közönség részéről. Azért fel- 
ké ’iük nemcsak lapunk eddigi barátait, hanem 
mindazokat, kik megyénk közügyéit szivükön 
herdiák. hogy bennünket támogatni s közérdekű 
közleményeikkel felkeresni szíveskedjenek.

Ebbéli kér elmünk kifejezése mellett ajánljuk 
magunkat a n. é. közönség becses támogatásába.

Az .,E. L.“ szerk. és kiadóhivatala.
Főpapok kitüntetése. A király Szteinpak Ignacz 

ep rjesi görönkatolikus székesegyházi éneklokanonok 
fs borsodi loesperesr.ek a Szent-Miklósról nevezett 
mi hei. Kotrádov Mihálynak, ugyanezen szekesegy^z 
őrkanonokjának és szepesi főesperesnek pedig a halló-
tliói ezimzems prépostsagot díjmentesen adományoz a. ,

A bartfai közművelődési egylet 1. évi aprii 110 
13-ín szili, előadást rendez.

Királyi adomány. -A király 0 Felsege áltál 
Hribkó-Szt.-Kereszt. Andrásvágas, Mohnva es N.-Ja- 
kabvác'ás községek jégkárosnltjai resztre adományozott 
15(0 frt e hó 24-én délután osztatott szét a főispán 
ur • méltósága által Sz.-Ujfalván. Délután 3 óra felé 
nevezett községek ossz is népe a sz.-ujfahi 
előtt vígan várta a királyi segély kiosztását, 
az megtörtén volna, di I'üzy Béla főszolgabíró °ssze- 
állitá a község 
beszédet intézett a né, hez, me.yben 
hatóság'.k iránti teljes I— 
serkentette. A pénznek kiosztása 
Mátyás szt.-kereszti pl «bános. 1. o 
nek nevében hálát mondott O Felségének a kegyesen 
nyújtott segélyért s az ez ügyben tanúsított meleg 
pártolásért a főispán írnak köszönetét tejezte ki. Erre 
az éljenzések elhangzása után a főispán ő méltósága 
intézett a csüggedökhöz szívhez szóló bátorító szavakat.

Kyss Géza és Barna Izsó. Operetté premierje 
volt a vyöri színpadnál márczins 17-én, ekkor kerüli 
először °szin re a Barna Izsó és Kyss Géza operetteje, 
melynek — mint azt inár múlt számunkban jeleztük — 
eredeti ezime: „A iranczíák Oroszországban meg­
változott, és ..A kis hadnagy“ vagy „A mama katonája" 
czimmel ment először, zsúfolt ház előtt aratva zajos 
erkölcsi és anyagi sikert. A három felvonásos operette-

_  történeti hátte ét a hét éves háború kezdete 
képezi és a franczia- < 
zasság révén köttetik meg. 
foglalatja a következő:-----
leánva (Sylvia) meghódítja Orinov Aglaja orosz her- 
czcniőt és így jő létre 1 franczia-orosz államszerződés. 
A főcselekvény mellé mulattató, kaczagtató számos 
epizód fűződik, melye; legkevésbbé sem esnek a 
főcselekvény rovására. Az operetté zenéje igen csinos. 
Barna a franczia-olasz iskola híve, zenéje dallamos, 
igazi zeneértékkel. Az első felvonás hatalmas choiusa, 
D Eou lovag fellépő dala és az ezzel járó ensemble, a 11. 
felvonás (áíarczos bál) bevezető kardala, a dallamos 
gavotte hamar népszerűségre vergődik a keringő 
duettel együtt. DEon és Aglaja szerelmi duetteje

kastélv
Mielőtt j 

genkinli reparticziókat s azután ékes! 
’ ' 1 őt a király s

hűségre s hálája nyilvánítására I 
után főt. Sallay' 

magvas szavakkal hivei- 
1 

ez ügyben tanusitott meleg

osz szövetség szerelem és há- 
A darab magva, rövid 

l) Eon mint havanai nábob

beszélhette férjének. Péter kezdetben Armstrongot a 
börtönbe akarta vinni, de midőn a dolgot jobban fon­
tolóra vette, elhatározzá, hogy mellette fog virrasz- 
tani, mig ismét magához jő, s e határozata mellett 
maradott is. ... ., ,

Harmadnapra a szegény ittas józan volt es mar 
járhatott is. Miután Péter mindent elbeszélt, mit tett 
ittas állapotában, kinyitá az ajtót, s a kunyhóból ki­
utasította. John egy szót sem szólt, hanem Jecsüg- 
gesztett fővel s homlokára kulcsolt kezekkel 
ruan távozott. ...

E'ry évre ez események után, midőn 
Péter családjával az estebédnél ült, egyszerre leltárul 
a kunyhó ajtaja, s azon szép, deli termetű 
lép be.'A g; ’
miatt, a fiú atyjanal, 
déket.

— Armstrong John ! ? 
a büszke, nyílt, férfias arezot nézte.

__ Igen, Péter, — válaszolá a jövevén, s 1 
borzadály°futott végig tagjain, — Én vagyok a _ 
John : de ha még valaha képes leszesz engem szeretni, 
úgy 1_____ a t t —
meg nekik, hogy Armstrong John egy csepp

° ___ _____ A*.«. ..-.AltTErtn Aí ii4-sx!q<

ig ismét magúhoz jő, s e határozata mellett

szomo •

Winter

i vadász 
yermekek hangosan felsikoltanak az ijedtség 

a leány anyjánál keres mene- 

kiáltá Péter, miközben

I

el. Általában 
elszaporodott, 
ményben.

'Elszomorodott szülök. Toronszky Lajos belove- 
zsai gk. lelkésznek e hó 22-én egy 5 éves fiát temet­
ték el. A szegény szülők 12 év alatt 7 gyermeket 
temettek el; egy gyermekük még életben van. de ez 
is betegeskedő. A szerencsétlen szülők magukon kívül 
voltak bánatukban.

Különös kérelem. 
Valéria főherczegnőhöz 
melyben szegény állapotát elpanaszolva — tőle 5000 
forintot kért ajándékul, hogy azon egy kis házikót és 
földet vehessen. Ezen kis ajándékot saját szavai 

¡szerint férjének utólagos menyasszonyi hozomány 
gyanánt szándékozott átadni. Kérvényé e napokban 

'oly elintézéssel jött a városi hatósághoz, miszerint az 
illetékes helyen kedvező elintézésben nem részesült,

A nagy-sárosi iskola ügy. E lapok f. évi 9-ik 
számában a nagy-sárosi iskola ügyre vonatkozó czik- 
kem tartamára, a Sárosmegyei Közlöny 9-ik számában 
Különfélék alatt valaki engem azért támadt meg, mert 
ama hallatlan tényt, hogy a nagy-sárosi iskolában a 
■rvermekek tanítása egy templomszolgára bízatott, a 
nyilvánosság elé hoztam ; arra eddig — a megyéből 

11 távol lévén — csak most felelhetek. Mindenek előtt ne 
vegve rossz néven a czikkiró, ha e lap hasábjain ki­
jelentem, miszerint művelt embertől komoly ügyben 
illedelmes hangot vártam volna, elvártam volna, hogy 
czikkem érdemleges elbírálásába bocsátkoznék, e 
helyett, az a valaki az egész ügyet elég ügyetlenül 
goromliasággal akarta elütni, illetőleg elpalástolni, azt 
mondván: „hogy a lelkésznek nem az a hivatása a 
tanítót helyettesíteni, ha széke megürül, de ennél fon­
tosabb a hivatása“, a többi goromba kifejezést nem 
idézem. Hogy valaki a 19-ik században komolyan azt 
állíthassa, lmgy a nevelésügy vezetése a lelkésznek 
nem a legszebb és hivatásszerű kötelessége, ez vagy 
személyeskedési malitia vagy páratlan elfogultság. Ily 
felfogással szemben megszűnik minden kapaczitálás. 
Ismételve figyelmeztetem az illetékes hatóságot Nagy- 
Sáros község tanügyére. (Cs. J.)

Az eperjesi (alsó tarczai) választó kerületi 
szabadelvű párt végrehajtó bizottsága f. hó -7-en 

ld. u. 3 órakor Kovácsy János ügyvéd házában a kép­
viselő választás előkészítését czélzó bizalmas értekez­
letet fog tartani.

A girálti választókerület intelligencziaja neveljen 
Semsey Boldizsár vezetése mellett e hó 24-én egy 
bizottság tisztelgett Görgey Béla kohányi földbirtokos­
nál. felkérvén őt a kerület képviselőjelöltsegenek el­
vállalására. Görgey Béla elfogadta a kormánypárti 
jelülEstudiantina. A 6 tagból álló spanyol 
SÚ2 mely varosunkban mintegy 3 evvel ezelőtt is 
vendégszerepelt a m. hét folyamában barom zenees- X? SeS a városi színházban Kellemes, a maga 
nemében eredeti és művészi játékuk (gitár es mondo 
linó) köztetszésben részesült, különösen tetszettek a 

¡spanyol serenádés népdalok. _
Végszó a hanusfalvi jegyzovalasztashoz. Most 

I midőn ezen ügyet másodizbén t^gyaljuk lapunk 
(hasábjain, tesszük azt egyrészt a felháborodott közre 
leinény megnyugtatására, másreszt hogy >gazsa^ 
szolgáltassunk annak, ki azt jogosan megérdemli. Ne 
czélunk az egész ügyet még egyszer részletesen * 
gyalni, ezúttal csak arra szorítkozunk, hogy a „ö 
ineo-yei Közlöny“ támadása a győztes választok es a 
megválasztott kánt jogosult-e? A korrupezio terrorizmus 
tudtunkkal nem volt tényező a Jel?“.'ala^ ‘valjis 
a „Sárosmegvei Közlögy“ e tudósítója a _fa 'al‘as 

i ellen izgatásról is rebesgélt. Ugyanis győztes valasz- 
! tók részén ott volt a zsidóság is, de ab bán( sonn 
! megütközést nem találunk. Ellenkezőleg 011 Inunk le 
Rogy a közügyekbe befolynak s megye, torad a nn 
kérdésekkel élénkén foglalkoznak Ez nnmtoujia afi 
elvitázhatlan szigorú kötelessége es mi ebben m „ 
a törvény és erkölcs terén mozognak - semmi me

- • i találunk. A nu Csekanyak uua

R. G. eperjesi lakosnő Mária 
egy kérvényt küldött be.

sag.

I
I

bidoo- pártfogás egyedüli biztosítéka leginkább a bérletben ' 
rA„\ alapul, — de hogy a t. közönségnek is alkalma legyen 

magának bizonyos helyet és némileg jutányosadban 
d“ÍE................

sem ízlelt megjárná nap óta, melyben őt utolszor lát­
ták, s mond meg azt is, hogy sohasem íog inni, míg 
élet’, inig öntudat lesz benne; mondd meg nekik 
ezt Péter, mondd meg kérlek 1

A legközelebbi estén Armstrong Jolin a lobogó | 
tűz melleit ült, s a gyermekeket térdein hintázta; az | 
anva elbeszélte, mint menté meg már kétszer John 
bácsi azősatyjok életét; a gyermekek elfeledtek, 
őrültségének ama borzasztó óráját, szivek telve leven 
előbbi irántok tanusitott jóságával, s egyszersmind )iza" 
lommal, melyet mostani férfias lénye oltott belejok . kovJts Rezg. fiataJ orvos B;irttYira neia JOn, a mruaia 7

------------ városi közönség egészen orvos nélkül maradt volna, 1 botiankoz a 0 nei

midőn ezen ügyet másodizbén tárgyaljuk iapunk

° J '■ ’•'7l bérletet nyitok a következő
rumot árakkal. Égy alsó páholy 40 frt, — másodemeloti 

páholy 30 frt, — tulajdon páholyok tulajdonosainak 
12 személyjegy 10 frt, — elsőrendű körszék es első 
emeleti erkélyszék 10 frt, — másodemeleti erkelyszek 
5 frt. Bérelni lehet Károlyi Lajos megbízott színházi 
titkárnál és a szokásos ezukrászdábau. A nagyérdemű 
közönség szives pártfogását kérve, vau Szerencsem 
magamat és társulatomat szives pártfogásába ajanlani 
— mély tisztelettel Jakab Lajos, a kassai színház 
igazgatója. , .

Bártfán a közegészségügy valóban sajnálatra 
méltó helyzetben van; mert ha f. hó 7-én dr. 
kovits Rezső fiatal orvos Bártfára nem jön, a Bartfa

1 em én y m egny u g tatásár a.

'o



13-ik szám Eperjesi Lapok. 3-ik oldal
megválasztott jegyző egyéniségét illeti, azt a „S. K.“ 
méltányos szerkesztője elismerő nyilatkozata híven 
kvalifikálja. Ami megbízható forrásainkból is Cseka- 
nyák körjegyzőt illetőleg csak jót imák. Végül sajná­
latunknak adunk kifejezést a fölött, hogy ezen ügy­
ből a S. K.“ tudósítója egy igazi vidéki tudósítóhoz 
illőleg óriási eseményt akart csinálni. Mi nem tartjuk 
helyesnek, hogy azért, mert a volt jegyző a tudósító 
akarata ellenére meg nem választatott, a győztes párt 
ellen vallás és faji szempontból heves kifa'kadásokkal 
éljen. Ez nem keresztyéni és hazafias dolog. Minő' 
párttusáknak és erős választási küzdelmeknek nézhe­
tünk a közeli képviselőválasztásoknak elejébe, ha egv 
község jegyzőválasztása is oly nagy port ver fel s 
annyi izgalmat okoz ? ! (y.)

Kereskedelmi muzeum képviselője Eperjesen. A 
földmivelés-ipar és kereskedelmügyi magyar kir. 
minisztérium és több tekintélyes országos ipar-keres-; 
kedelmi és gazdasági egylet hozzájárulásával múlt 
éven kereskedelmi muzeum alakult Budapesten, mely­
nek czélja és feladata : a) megismertetni a közönség-1 
gél mindazon czikkeket, melyekben a hazai ipar' 
versenyképes és kivitelre számíthat, — b) megismer­
tetni a hazai termelőkkel mindazon kereskedelmi czik­
keket. melyek a külföldön, főleg a keleti országokban 
piaczokra találhatnának. — c) odahatni, hogy terme­
lőink, a bel- és külföldi szükséglet (időnkénti szállí­
tások, verseny-ajánlások stb.) felől mindenkor tájé­
kozva és eleve értesítve legyenek. E czél elérésére 
szolgálnak a muzeum gyűjteményei, irodája, időnkénti 
értesítései és könyvtára. A kereskedelmi muzeum t. 
évi májushóban a budapesti országos kiállítás nagy 
iparcsarnokában állandó kiállítását megnyitja, melv 
azonba megkülönböztetendő az eddig ismert kiállítá­
soktól. a mennyiben a muzeum állandó kiállítása nem 
egyéb, mint a hazai készítmények mintatára, melv- 
nek hivatása a kereskedelmi forgalomban szereplő 
czikkeket bemutatni, s így előre is ki van zárva az. 
hogy egyes tárgyak különösen kiállítási czélra készít­
tessenek. ennélfogva a tagoknak raktáron levő készít­
ményeikből csakis egy-egy mintapéldányt kell be- 
küldeniök. A kereskedelmi muzeum igazgatósága az 
ország főbb pontjain képviselőségeket állít fel oly czél- 
ból. hogy a hazai közönség a kereskedelmi muzeum 
czéljairól és feladatairól országszerte kellőleg tájékoz­
tassák, hogy az érintkezés a termelők, iparosok és 
az igazgatóság egyes vidékek speczialis termelési ágak 
meghonosítása vagy fejlődése ellen fennforgó akadá­
lyokról tudomást szerezzen. Városunkban a kereske- _________ ... 1V
delmi muzeum képviseletével Gallotsik László szövetkezet megalakítását, a melynek czélja a 
bízatott meg. r ' ' ” ’ ' ' ‘ ’ ” ' ' ’ - • - ............
felvilágosítással az ez ügy iránt érdeklődőknek. Való­
ban szerencsés választás! G. L. fiatal szakképzett és 
nem mindennapi keresk. ismerettel rendelkező 
munkaerő.

A 2-ik felvonás. Az első az volt, hogy széthin- 
tették felvidékünk népe körében a félelem magvát. 
rémitgetve a hiszékenyeket azzal, hogy a hazai pénz­
táraknál elhelyezett tőkéiket mind elveszítik, minek 
következtében aztán ezer meg ezer könyvecske lett 
pénztárainknál kiváltva. Az első felvonás végével előt­
tünk áll aggódó arczczal ezernyi tömeg, kezében 
tartva megtakarított filléreit, s egymástól kérdezve, 
hogy mi tévő legyen ? A 2-ik felvonás a zavarosban 
halászás kópét tárja elénk : a sok jóakaró (?) ki nem 
fogy ki a tanácsból, minden aggódó szóra megtalálja 
a vigasztalót, a jó tanácsot. E tanács pedig nem 
más, mint hogy majd ő elhelyezi Prágában, ott na­
gyobb perczentet kap s biztos a pénze az osztrák-török 
háború (?) esetén. — Hogy az elhelyezésért mennyi 
perczentet húz a jóakaró, azt elhallgatja. A 3-ik fel­
vonásban bizonyosan egy csomó felültetett zengi majd 
chorusban : Hej Hradsiu. hej Prága, Szerelmed beh 
drága! Bizony ideje volna már. hogy levetkőzzük 
Pató Pálságunkat és ártalmatlanná tegyük azokat a 
bujkáló úri embereket, akik e honban a hazafiatlanság- 
gaí szerzik kenyerüket. Ne a nemzetiségek ellen 
küzdjünk (a nép hazafias gondolkozásu és jó magvar 
érzelmű), hanem szabadítsuk meg Magyarországot az 
izgatóktól. Ha lelketlen emberek a népet félre nem 
vezetnék, soha sem fogna a nemzetiségeknek eszébe 
jutni, hogy ők a magyarok ellenségei. Vagy a ruthé- 
nek, hiszen ezek is válságos pillanatokban nem egy­
szer bebizonyították már őszinte magyar hazaliságu- 
kat. igazán várják a fehér czár világra szóló hatalmát? 
Az a nép, amelynek szintén Árpád adott szép 
hazát, mely jóban-roszban. mit a sors reánk mért, 
testvéri osztályos társunk volt, mely épp olyképen lakja 
Máramarost, Ugocsát, Zemplént, Sárost, mint a magyar, 
csakugyan gyűlölné a magyarokat.

Érdekes bigámiát tárgyalt a napokban a győri 
kir. törvényszék. Az eset röviden a következő: Még 
1884. év farsangján történt, hogy Tóth Ferencz Vá­
moson megnősült. Elvett egy 16 éves szép leányt. 
De alig örülhetett a mézesheteknek, már elfogták, 
mert kiderült, hogy a Tisza vidékén is van egy 
feleség#. A végtárgyalás alkalmával Tóth Ferencz 
előadta, hogy az első házasságba úgy ugratták bele s 
boros fővel követte el. jóformán nem is tudta mit 
cselekszik. A vizsgálat kideritte, hogy az ottani ref. 
lelkész áttérhette a református hitre, meg is eskette 
anélkül, hogy erre nézve szülei vagy gyámi beleegye­
zést kívánt volna s hogy e tényről Tóth Ferencz 
plébánosát az anyakönyv megfelelő kijavítása végett 
értesítette. A végtárgyaláson Szíits István kir. alügyész 
a kettős házasság vádját Tóth Ferencz ellenében fenn­
tartotta. Elismerte ugyan, hogy az első házasság 
anyagilag enve.¡ytelen, de nézeté szerint alakilag ér­
vényesnek tekintendő. Indítványozta a bűntettben való 
bűnösségének kimondását és megbüntetését. A kir.

s fényes anyagi ví

i 17 irtot tartalmazó tárczáját ellopták.
|-—A—A.Z__1_ « !.•..«> ■» « . *

ner pénze nélkül haza utazott. F.*hó 21-én 
újra visszatért Kassára, egyenesen elment a 
be a 8-ik számú szobába, a hol a múltkor

I odalép a tükörhöz, mögéje nyúlt és elővette 
keresett pénztárczát. Arra a kérdésre, hogy 
tudta meg, hogy a tárczája a tükör möge v

i

bízatott meg, a ki szives készséggel szolgál bővebb

törvényszék, tekintve, hogy a József császár által ki-' 
bocsátott pátens református házasságkötéseknél a! 
kiskorúakra a szülei vagy gyámhatósági belegyezést 

I okvetlen szükségesnek tartja, hogy a házasság érvé­
nyesnek legyen tekinthető s mert ez esetben a kis- 

1 korú Tóth Ferencz első házasságánál ily beleegyezés 
nem történt, vádlottat fölmentette s az első házas­
ságot érvénytelennek mondta ki. A kir. ügyész a hatá­
rozat ellen felebbezett.

Somoskeöy Géza megyénk hires fia ismét beszél-1 
tét magáról. Egy bécsilap valami budapesti sikkasztás- ' 
ról tévén említést, a közleménybe bele vonta Somoskeöy 
Géza nevét is. E lap most teljesen megbízható sze­
mélyiségtől, a ki Somoskeöy viszonyairól teljesen van 1 
informálva — arról értesült, hogy Somoskeöy New- 
^orkban van nejével, a hol az ötödik avenne egvik 
legelegánsabb hoteljében lakik, " ’ ‘
szó nvok közt él.

Megálmodta. F. hó 5 én Wallner Károly, ki 
Hethársról Kassára érkezett, a hol a Hentschelféle 
szállóban töltötte az éjszakát. Kora hajnalban azon 
panaszszal járult a rendőrséghez, hogy a korcsmában 
17 iitot tartalmazó tárczáját ellopták. A rendőrség 
kutatásokat eszközölt, de eredmény nélkül, mire Wall- 

azonban 
szállóba, 
meghált, 
a sokat 
miképen 

au rejtve, 
azt felelte, miszerint ezt megálmodta, — be is vallotta 
egyúttal, hogy ezt valószínűleg maga dugta e helyre 
azon este, de valamivel többet iddogálván a rendesnél, 
erről egészen megfeledkezett.

Bonyolódott rokonság. Egv 34 éves fiatal erő­
teljes birtokos eljegyzett egy körülbelül 56 éves, némi­
leg regényes kedélyű tanítónőt, s kinek már felnőtt 
leányai voltak, kiknek egyike uj vőlegénye bátyjánál 
volt férjénél; s így saját sógorával volt házasságra 
lépendő ; a házasság által pedig saját leányának sógor­
nője és unokáinak nagynénje lett. A vőlegény ellen­
ben. miután idősb fivérének anyósát vette nőül : sógor­
nőjének mostohája, idősb fivérének apósa és unoka-,' 
testvérének nagy atyja lett. Komplikáltabb rokonságot' 
képzelni is alig lehet s ez még zavarosabbá válik, ha 
az uj házasságnak áldásos gyümölcse leend ; ennek 
kigondolását szives olvasóink gondolkozására bízzuk.

Fogyasztási szövetkezet. Egy éve annak, hogy 
a komárommegyei gazdák elhatároztak egy fogyasztási 
--------- — ... ^.......... mvijuia a gazda­

ság által nagyobb tömegben fogyasztott czikkek na­
gyobb tömegben s ez által jutányosabb árban való 
beszerzése volt. Nem egészen egy év alatt, április 
1-től decz. 31-éig, e szövetkezet 8,260 q. szenet. 43 
‘1-, gépolajat, 575 q. világitó olajat, 16 db. gazdaság 

■ gépet. 119 q. búzalisztet, 25 db. lótakarót, 400 q. 
. kovács szenet, 24 q. kenőt, 459 db. zsákot, 2’94 q.

kóczot, 53 q. petróleumot. 1150 q. póttakarmányt 
szerzett be és e czikkek bevásárlásánál a tagok 
összesen 1892 forint 92 krajezár megtakakitást értek 
el, kik e mellett nyertek a czikkek kvalitásában is. 
mert a szövetkezet kezelő orgánuma: egy komáromi 
kereskedő s a mellé rendelt felügyelő-bizottság, min­
den czikknek kvalitását beható vizsgálat tárgyává 
tette, mielőtt megrendelte volna. E számok tehát | 

, biztatólag beszélnek. A fogyasztási egylet eminenter 
azon intézmények közé tartozik, a melynek jó műkő- í 
dése attól függ első sorban, hogy a szövetkezet tag­
jai a kellő ügybuzgalmat kifejtsék. A fogyasztási 
szövetkezetnek vasúti raktára van Szőnyben, ügyeit 
állandó fizetéses kereskedő viszi s előnye az egy év ■ 
alatti tapasztalatok szerint, hogy minden czikket a 
közvetítő elkerülésével előbb meggyőződést szerez, s J 
3 havi hitelt élvez, a mennyit tagjainak is engedé- : 
lyez. Szóval gazdatársaink nézzenek körül, ha kör­
nyezetükben látják, hogy meg van az üzletti szellem,' 
takarékosságra való hajlam és az ügybuzgalom, úgy' 
bátran követhetik a komárommegyei gazdák buzdító 
példáját.

Köztisztviselők és a népfökelés. A népfölkelési 
törvény egyik szakasza értelmében azok a népfölke- 
lésre vagy annak érdekében nélkülözhetnek, a nép- 
főlkelési szolgálat alól fölmenthetők és az ilyen egyé­
nek ideiglenes fölmentését a király által jóváhagyott 
s az összes törvényhatóságoknak közelebb megküldött I 
utasítás értelmében az illető szakminiszter véleménye-: a bubánat. 
zése alapján a honvédelmi miniszter rendeli el. A F 
belügyminiszter most a végből, hogy a közszolgálat 
teljesítésére vagy annak érdekében nélkülözhetlen 
törvényhatósági ésközségi tiszviselőknek a népfölkelési 
szolgálat alól f. évre szóló fölmentését kiezközelhesse, 
körrendeletileg felhívta az összes törvényhatóságokat, I „ „
hogy a népfölkelés kötelezettségében álló ama köz-1 emészthetőségénél fogva, mint életrendi 
ponti és járási tisztviselőkről, továbbá rendezett ta- szer a legjobban ajánlható. Kelt Kassán, 1887. január 
nácsu városi és községi közegekről, kiknek az általuk 17-én. Dr. Moskovics, t. főorvos.
jelenleg elfoglalt polgári állomásukon való megtar-; Ügynökök kerestetnek. A Budapesten több mint 
tását közszolgálati tekintetből elkerülhetetlenül szűk-[ 20 év óta fennálló Fuchs H. bankháza itt és kör- 
ségesnek tartják — lelkiismeretes pontossággal kimu- nyékünkben részletiv-üztet számára erélyes és szolid 
tatást készítsenek s azt az alispán aláírásával ellátva, helyi ügynököket keres. LL   ._L.Í 
hozzá f. évi ápril 5-ig múlhatatlanul fölterjeszszék. ... ..

Veszedelem a városra. Megbízható forrásból ér- _ _ _
tesülünk — írja a „F. Közi/ — miszerint a m. kir. jékozást nem szereztünk magunknak, s erre nézve lóg 
honvédelmi miniszter átíratott küldött városi hatósá- jobb alkalmat nyújtanak azok a sok ezerre menő bo­
gunkhoz, melyben kijelenti, hogy azon esetre, ha {szönőiratok, melyek Brandt R. gyógyszerész svajezi 
Kassa varosa nem építtet a m. kir. csendörség szá-¡labdacsairól közzététetnek. Brandt R. svajezi labdacsai 
mára egy, legalább 70 szobából álló, minden követel-' kaphatók a gyógyszertárakban, egy dobozzal 70 kr. 
ményiiek m.'gfelő laktanyát, — 5 év leforgása alatt. Egy hölgy következőket Írja Dr. Lieber ideg-erő 
— a miniszter kénytelen lesz a csendőrségi kerületi' italáról: „Tisztelt uram! Tudomására hozom, hogy az 
parancsnokságot az egész legénységgel Eperjesre í ital kitűnő; el nem mulasztom minden idegbetegnek 
átteni. A csendőrség ugyanis jelenleg 12,000 forintnyi. ajánlani. Sokkal jobban és derültebben érzem maga-

lakbert fizet * jelenleg használt házakért, mi oly 
roppant összeg, melyet takarékossági szempontból a 
bérleti idő lejárta után, nem hajlandó többé fizetni 
A csendőrséget nekünk nem szabad a városból elbo­
csátanunk, mert ily nagyszámú fogyasztó távozása 
folötébb káros Tolna a polgárságra nézve. Itt gyorsan 
kell határozni és pedig azon Ígérettel, hogy építünk. 
50/0-os pénzt kapuuk és a laktanya meghozza a 7°/ -ot 
Ne féljen laptársunk. Mi nálunk nincs olv “vál­
lalkozási szellem, mely Kassa várossal konkurálna !

Villamos halál. A hóhérokra is beütött a krach ' 
Newyork állam törvényhozó testületé a múlt ülésszak 
alatt egy bizottságot küldött ki azzal a feladattal, ho^v 
a halálbüntetés végrehajtásának legjobb módja felől 
jelentést tegyen. A bizottság hoszszas beható tanács­
kozások után azt ajánlotta, hogy az akasztással hal­
janak fel s kötél helyett a villamos battériát foglalja'el. 
A kivégzés e módja humásabb, mert teljesen fájdal­
matlan, továbbá biztosabb, minthogy a halál egy pilla­
nat alatt bekövetkezik s végül sokkal kevésbé vissza­
taszító a kivégzésen jelenlevő szemlélőkre.

Indiskrét pióczák. Színhely: egy vasúti kocsi 
belseje: személyek: egy mama,'két csinos hölgy, két 
fiatal ur s egy néma szemlélő. A mama mint egy jó- 
nevelésü mamához illik, csendesen szunyókál, a’négv 
fiatal pedig vidáman beszélget. Mindegyikük meg. van 

'győződve, hogy nincsen széles e világnak kellemesebb 
helye ennél a vasúti kocsinál. A sarokban ülő néma 

'szemlélő a mamát igyekszik utánozni, de e mellett 
nagy gondosan szorongat a térde közt egv nagy üve­
get. Egyszerre csak a helyzet változik. A fiatal höl­
gyek elkomolyodnak, arezuk majd lángvörös, majd 
halálsápadt lesz. Az urak aggódva kérdezősködnek, 
ablaknyitást, kölni vizet, s más egyéb csillapító szere­
ket ajánlanak, de mindig csak kitérő teleletet kapnak. 
Egyszerre csak az egyik hölgy fájdalmat és ijedtsé­
get jelző sikoltással íohigrik helyéből s az ébredező 
mamához szaladt. Valamit súg neki fülébe s erre a 
mama is elsikoltja magát, hogy .Jézus Mária 1" A 
fiatal urak zavarban vannak, igyekeznek diszkrétek 
maradni s kitekintgetnek az ablakon, vájjon messzi-e 
még az állomás. Végre elérkeznek oda. — Konduktor, 
nyissa ki az ajtót! kiáltja a mama s a következő pilla­
natban a három hölgy meseszert! gyorsasággal tűnik 
el a pályaházban. A zajra a sarokban ülő néma 

: szemlélő és fölkászpálódik s látja, hogy ideje lesz ki- 
. szállani. Egyszerre csak hangos óbégatásra fakadt, s
• a gondosan őrzött befőttes üvegre tekint s rá kezdi 
i siralmas hangon: „Jaj a pióczáiin !“ oda vannak, el- 
■ i vesztek, megszöktek !“ A fiatal urak agyában egyszerre
• világosság gyűlt. A sarokban szunyókáló néma sze- 
i mély valami falusi borbély volt, aki pióczákat vitt 
i magával az üvegben. Az üveg födele leeset s a vér-
• szomjas lények kimásztak a kocsi fenekére. Innen azu­

tán elismerésre méltó jó Ízléssel fölfedező utazásra 
indultak s ez utazásért a két fiatal hölgynek kellett 
vérével lakói nia. Nemsokára a két kisasszonya mama 
társaságában visszatért kissé sápadtan ugyan, de azért 
ismét mosolygó areczal, jó kedvvel. A kedélyek le-

j csillapultak a vasút tovább robogott, a kisasszonyok 
pedig az előbbi váratlan látogatáson megrémülve 

' megfogadták, hogy soha életükben nem utaznak egy 
kocsiban olyan emberrel, a kinek befőttes üveg van'a 
kezében.

Tűzeset. F. hó 8-án özv. Rukuló Erszébet 
boroszlói lakosnő háza a délutáni órákban kigyuladt 
s leégett. A tüzet nevezett károsult lakójának 6 éves 
fia idézte elő, a ki a gyufával játszva a tyúkólat fel­
gyújtó, melytől aztán a ház is ineggyuladt. Biztosítva 
nem volt. •

Megölte a búbánat. Grossmann Bernáth, kit a 
helybeli kir. törvényszék váltóhamisítás miatt 10 havi 
börtönre Ítélt, f. hó 20-án meghalt. A szerencsétlen 

I fiatalember a váltóhamisítás tényét nem annyira lia- 
! szonlesés vagy rossz szándékból, mint inkább gondat­
lanság és könnyelműségből követte el. Nem gondolta 
meg, hogy tette mily súlyos következményeket vonhat 
maga után, s e hibájáért meg is bűnhődött. A hely­
beli kir. törvényszék ítéletében megállapított fegyházi 

I büntetését a kir. tábla aránytalanul magasra emelte 
fel, a mi a fiatalember lelkét teljesen feldúlta. Éjjel­
nappal gyötörte könnyelműségének kínzó gondolata, 
idegzete egyre roncsoltabb lön, végre — mielőtt a 
kir. Curia felmentő vagy enyhítő ítélete leérkezett 

| volna — felmenté őt a legfelsőbb itélőszék. Megölte

Kefir. A első magyarországi Kefirgyárban készí­
tett „Kefir“-t számos betegnél a legjobb' sikerrel 
alkalmaztam; nevezetesen idült tüdő-és gyomorhurut­
ban, emésztetlenségben, gümőkórban szenvedőknél, 
továbbá üdülésben nehéz betegségek után, kitűnő 
szolgálatot tesz és magas tápértékénél, valami könnyű 

i gyógy-táp-

i ügynököket keres. Mi ezen banküzletet mint 
megbízhatót ajánlhatjuk.

“ Nem szükség addig használnunk, míg kellő tá- 
leg-
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mat, szomorúságom és levertségem megszűnt stb. 
Gärtner asszony. Oberhausen, Düneldorf.“ Valódi 
minőségben a vé'djegygvel ellátva (kereszt horgonynyal) 
Hannoverben Dr. Bödiker és Társa gyógyszertárábau. 
’/, palaczk 2 frt; */, palaczk 3 frt 50; 1 dupla- 
palaczk 6 frt 50 kr.

Az ezidei fegyvergyakorlatok. A közös hadsereg az 
idei fegyvergyakorlatokra be fognak hivatni: az 1882., j 
1880. és 1878. sorozási évfolyambeli tartalékos tisz­
tek és tartalékos legénység; a többi sorozási évfo­
lyambeli egyéves önkéntesekből előléptetett oly tar-1 
talékos tisztek, kiknek tartálékbeli szolgálati kötele­
zettsége a tényleges szolgálatnak huzamosabb időre 
történt elhalasztása következtében, a szabályszerű 
hét évnél rövidebb időre terjed ; végül azon tisztek s 
legénységnek az a része, kik a múlt évi fegyvergya­
korlatot elmulasztották. A múlt évben beszüntetett fegy­
vergyakorlatai az illető tartalékosok ez évben után- 
póto'lni nem kötelesek. A tartalékos tisztek fegyver- 
gvakorlatot a törvényszerű 4 hétig, a legénységé pedig 
általában 13 napig s a lovasságé 28 napig 
fog tartani. — Az őszi nagy fegyvergyakorlatra 
való bevonulás módozatai később lesznek meghatá­
rozva. A honvédség köréből behívatnak: a múlt év 
végén a közös hadsereg tartalékából a honvédcsapatok 
szabadságolt állományába áthelyezett tisztek; azok, 
a kik a múlt évi fegyvergyakorlatok alól oly feltétel 
alatt lettek felmentve, hogy ebbeli kötelezettségüknek 
az idén tartoznak eleget tenni ; azok a kik már nem 
védkötelesek, de azon kötelezettségüknek, hogy min­
den három évben egyszer tartoznak a fegyvergyakor­
latokban részt venni, nem tettek eleget; a többi 
szaoadságolt állományú tisztek közül azok, a kik a 
fegyvergyakorlatokbau legritkában vettek részt; s a 
honvédség legénvségéből azok, a kik az 1885., 1884., 
1883., 1882. és‘1880. években avattattak fel, továbbá 
az a szabadságolt állományú legénység, mely a fegy­
vergyakorlatok utánpótlására kötelezve van. A honvéd­
tisztek és legénység gyakorlata 35 napig fog tartani.

Tauglich! Fülére vágott tarka tollas kalappal 
fejében e szóval vonul a sok (?) „tauglich“ legény 
utczáról utczára, korcsmáról korcsmára. Csodálatos 
varázsereje van annak a szónak! Legtöbben félnek 
tőle jó előre s mégis mikor a „főorvos“ kimondja 
rájuk a sententiát, szintén zokon veszik, ha valaki 
untauglichoknak meri őket tartani. Végig kurjon­
gatják a várost azokkal a keserves tót nótákkal, a 
melyek egészen elérzékenyitik az embert, — bele­
kötnek boldog-boldogtalanba ; de különösen ungtaug- 
lich társaikba. De az a hetyke fitymálás, melylyel 
társaikat lenézik, soknál csak külszin, csak takarója 
szivek szomorúságának. Valódan sokan örömest cserél­
nének untauglich társaikkal, a kiknek vidámsága nem 
oly erőltetett, mint az övék. Pedig manapság nem 
sokat er az „ untauglich“-ság. Ha kenyértörésre 
kerül a dolog, lesznek belőlük népfelkelők s meg­
tehetik ők is azt a szolgálatot hazájoknak, melynek 
teljesítésére ezelőtt csak a „katona“ volt hivatva.

A ,,Pesti Hirlap‘-ot, mely kétbségevonhatlanul a legtartal­
masabb lap, ajánljuk a magyar olvasóközönség ügyeimébe, an­
nál is inkább, mert a világhírű franezia regényiró Zola Emil 
legújabb regényét, mely april hó elejétől kezdve „La Terre“ 
(A föld) czim alatt a „Gil Bias1 párisi napilag tározójában 
fog megjelenni, a ..Pesti Hírlap' e franezia lappal egyidejűleg 
fogja közölni, a jövő évnegyeden át. Hogy a „Pesti Hírlap“ 
minden szama a legérdekesebb és változatosabb közlemények 
tárháza, azt — tekintve a lap közkedveltségét és nagy elterje­
dését — mondanunk is fölösleges. Egyszerűen utalunk ama 
körülményre, hosy rendes heti zenemelléklete s négy mellék­
lapja (Házi Tanaesadó. Gazdasági Újság, Kertészeti Újság, 
Tanügy ) unikummá teszi a magyar napisajtó terén s ha bár 
naponkint 16 oldalon és már fölvágva jelenik meg, oly rotáezios 
gépen kiállítva, mely óránkint 15—20 ezer példányt nyom ki, 
ára mégis a legmérsékeltebb: egy hóra 1 frt 20 kr., negyed­
évre 3 frt 50 kr., és az előfizetési összeg a „Pesti Hírlap“ 
kiadóhivatalához (Budapest, nádor-uteza 7. szám) küldendő, 
honnét levelezőlapon kifejezett óhajra mutatványszámokat is 
küldenek egész hétig, ingyen és bérmentve.

Piaczi árak kimutatása. Eperjesen, márczius 
24-én. Búza 100 klgrm 9.— 8.60. Rozs 6.50 6.— 
Árpa 6.50 6.10 Zab 5.50 5.20 Kukoricza 6.—5.80. 
Köles 12.— 5.80 Borsó 8.— 7.50 Lencse 15.— 
13.— Paszuly 6.50 6.— Arpadara 14.— 12.— Bur­
gonya 1.40 1.30 Széna 3.40 3.— Zsupszalma ]1.80 
1.60 Alomszalma 1.60 1.40 A hetivásár kedvezőtlen idő 
miatt (esőz es sár) gyengén volt látogatva.

Humor.
— A föld alá kellene bújnod, te . . te . iszákos. 
— Igazad van ; meg is teszem, add ide a pincze- 

kulcsot.

— Előélete nem tiszta; már háromszor volt 
büntetve.

— Bíró úr feledi, hogy már 65 éves vagyok. 
Ily korban ez nem sok.

Törvényszéki csarnok.
Gondatlanságból eredő súlyos testi sértés. 

Múlt évi szeptember hóban egy Márton András neve­
zetű kocsis szekerével elgázolta Orehovszki szül. 
Gulyás Erzsébet asszonyt. Az asszony súlyos sérü­
léseket szenvedett; sebeiből felépült ugyan, de való­
színűleg teljes életében mankón lesz kénytelen járni. 
Nevezett kocsis gondatlansága miatt 2 heti fogházra, 
s 40 frtnyi kártéritési összeg megfizetésére ítéltetett.

Halálos ütés. Sztarinyky János hanusfalvi la­
kos 1886. november 5-én Péchujfalváról hazatérő­
ben betért egy korcsmába, hol több ismerőse, közöt­
tük Mihalik János nevű egyénre akadt. Beszédközben

GÖmÖr: — A ratkói öngyilkossági esethez 
pótlólag írják nekük: Szkalos Márton rozsnyói szabó­
mester öngyilkosságának oka az volt, hogy nem régen 
e»y házat vett, melynek árát a mostani kedvezőtlen 
időben nem volt képes részletekben sem lefizetni, az 
eladó pedig a már eladott, de még át nem irt belső­
ségre pénzt vett volna fel, s azt reá szerencsésen be 
is ^tábláztatta. E miatt a két fél között perre került 
a dolog, a melyben a szabót marasztalták el. Ennek 
következtében házi békéje végképen fel lett zavarva, 
hitestársa féktelen dühében dult-fult, rontott-zuzott 
a mi kezeügyébe akadt, sőt még a padlás tapasz­
tékát is felkapálta. Ily pusztúlás láttára a szerencsét­
len ember annyira elkeseredett, hogy kiment az er­
dőre és felakasztotta magát egy fára. Elébb azonban 
érzékenyen elbúcsúzott barátaitól, a kik közül senki 
sem tartotta szemmel, hogy a vérfagyasztó cselekede­
tet megakadályozták volna. Említésre méltó, hogy a 
hátramaradt özvegy négy leány testvér közül már a 
harmadik, kinek férje ily módon vetett véget éle­
tének.

— Megveszett gyermek. Szirk községben egy

az utóbbival összeszólalkoztak, de látszólag harag nél­
kül váltak el egymástól. Alig haladt azonban Szta­
rinyky a korcsmától mintegy 500 lépésnyire, Mihalik 
egy társával utána sietett, s inig az utóbbi kővel 
dobta meg, ő maga a kezében levő fejszével három 
ütést mért fejére, melynek következtében áldozata 
pár nap múlva meghalt. Ügyében a kir. törvényszék 
f. hó 18-án tartott végtárgyalást, melyen azonban 
még több tanú kihallgatása volt szükségessé, s igy az 
ítélethozatal egy legközelebb megtartandó folytatóla- 

i gos végtárgyalásra halasztatott.
A ki a lopást üzletszerüleg folytatta, névszerint

Gutmann Jakab sebes-kellemesi illetőségű bérkocsis, 
f. hó 22-én állott a törvényszék bünfenyito bírósaga 
előtt. A nevezett úri ember nagyon jól értett ahhoz 
a mesterséghez, miként kell az Amerikából többnyire 
nagyobb pénzösszeggel hazatérő jámbor parasztokat 
horogra keríteni s őket megfosztani. Hasonló bűntény 
miatt már két Ízben állott vád alatt, de bizonyítékok 
hiányában mindkét Ízben felmentetett. Jelenleg szin- 

j tén kétrendbeli lopás miatt van vád alá liehezAe.
nveH'KoT kárán T másíka^'im^évi deczember 12 éves fiút mart még a veszett eb, minél folytáé 
21-én Mamin János sebes-kellemeis lakos kárára rajta is kitört a veszettség; dühe es pedig oly erővel, 
követte el. Minkét károsultat az eperjesi vasút! allo- hogy környezetének rohant, saját atyját is megmarta, 
másnál fogta el s kocsiján Sebesre szállítva, ott le- a kororvosnak pedig csaknem, a szemet kaparta ki, 
itatta őket, s úgy fosztotta meg pénzeiktől. Alapos 
gyanú forog fenn, hogy az italba bizonyos szei 
kevert, melytől áldozatai elkábitva teljesen önkit u le í 
állapotba estek. Vádlott mindent konokul tagad. <e 
ezúttal valószínűleg gazságához mérten lakóim tog.
A f. hó 22-iki végtárgyaláson ügye érdemlegesen 
nem intéztethetvén el, az Ítélethozatal hasonlóan egy

, folytatólagos végtárgyalásra halasztatott.

úgy, hogy nagy ügygyel-bajjal tudták ártalmatlanná 
tenni, s megkötözve szállították útnak a rimaszombati 
megyei kőházba. A szerencsétlen gyermeken azonban 
könyörült az Isten, mert útközben Bugyikfalván 
meghalt.

— Kegyetlen háziúr. L . . . rozsnyói lakatos­
mester és házbirtokos Írásbeli szerződéssel adott ki 
egy lakást 3 évre H. szülésznőnek, a ki közbenjáró 
volt a házvételnél, s több apróbb szívességek meg­
tételére válalkozott a háztulajdonos-pár irányában. A 
házi ur és neje azonban csakhamar reá untak a 
lakóra, s mig a szerződést Írásba nem foglalták, 
sűrűén kezdték emlegetni a házbért, majd pedig midőn 
az Írásbeli szerződés megköttetett és steigerolni nem 
lehetett, követelték tőle, hogy hagyja el a házat, men­
jen más helyre lakni. Á lakó megunván a minden­
féle zaklatást és bántalmazást, el is határozta az el­
költözést, de miután az általa másutt kivett lakásból 
nem ment ki a lakó, kénytelen volt maradni. Erre 
aztán a derék háziúr és neje szép egyetértésben el­
határozták, hogy majd kimarják ők a lakót, s elhatá­
rozásukat ritka emberséges módon hajtották végre. A 
lefolyt hét egyik napján mig lakójuk távol volt, le­
szedték lakásáról az ablakot és ajtót, úgy, hogy a 
szegény anya télnek idején gyermekeivel együtt nem 
tudott hová menekülni a hideg ellen. A lakó ez eset­
ről azonnal jelentést tett a kapitányságnak, a mely a 
felmutatott iratok és a humanitás alapján is kemé­
nyen megrótta az embertelen „házas“-párt, s meghagyta 
nekik, hogy azonnal tegyék lakhatóvá a panaszos 
jogos lakást, a mely parancsnak — mint halljuk — 
szintén nem engedelmeskedtek azonnal. Most ez eset 
már a járásbíróságnál lett feljelentve, a hol bizonyára 
megfenyítik a keményszívű lakatos háziurat és méltó 
hitestársát, annál is inkább, mert mint értesülünk, a 
lakosnő azóta, a kiállott bántalmazások folytán, a szó 
teljes értelmében megbetegedett. (R. H.)

Liptó-Árva: — Eltűnt. Gyureso János 
liptó.-szt.-miklósi m. kir. postatiszt még a múlt ho- 
napban nyolcz napi szabadságidőt kérve Budapestre 

Gróf! távozott és daczára annak, hogy szabadságideje már 
: két hét előtt lejárt, még mindig nem tért vissza, sót 
¡aggódó neje sem tudja, hol van és mi történt vele, 
(ismerősei azon nézetben vannak, hogy valami szeren­
csétlenség érte, mert az illető pontos és kötelességet 
hiven teljesítő tisztviselő volt ki rendezett anyagi 
viszonyok között élt és családját, különösen egyet en 
leányát nagyon szerette. A sikkasztás gyanúja, ki v an 
zárva, mert a kezelésére bizott postapenztar meg 
vizsgáltatott és teljesen rendben találtatott.

" — A trachoma Turóczvármegye egész területen, 
de különösen a felső járásban, mindinkább terjed s a 
kellő orvosi segély hiányában nincs is ra kilátás, 
hogy egyhamar megszüntethető lenne. A ,nemet 
községekre nézve s ezek közt van a baj legjoua 
elterjedve, kétszeres a csapás, a mennyiben a nyári 
munka alkalmával aligha hagyhatják el a varmegyét 
pedig ezek az ország legkülönbozobo vidékéin szoktak 
aratási munkát végezni s ez kepezi fo ^^JXSen

Az államtitkár. Felső-Árvában, abobroi keletben 
a képviselőválasztás f. hó 21-en volt. A kepviselojelolh 
Wekerle Sándor dr. államtitkár személyesen jele 
meg a választókerületben. E hó érkezett
és Szmrecsányi Dárius főispánnál szá °-.gelő g a
ben volt Molnár Viktor országgy p uPszky jenő 
bobról kortlot «„Wg 
törvényszéki elnök. Also-kubinbou ,Uamtitkár
san csatlakoztak az nagy a lelkesedés;
kíséretéhez. A vaaszq nagy ünnepélyességgel 
fogXki &‘"iyb.t.gU kMtotUk, a mennyiben 

ellenjelölt nincsen. Jj- H > - isteni tisztelet
, r SAZ ílóTáir ev egyháztanács f. hó 13-án tar- 
•g^n- Az ’glo' ^angula/elhatározta, hogy ezentúl 
tott «!ese^e“ JrynapogQ a németnyelvű isteni tisztelet 
evenként 4 ‘ . ¡pgteni tisztelet is tartassák. Topscher
után inagya J iitvínvára e£vhanD'ulag elhatározta 
Györgyire^ Magyar-
az egyhaztanács :azt*is,neven»pja az ág. ev. 
ország k>ra y< * magyarnyelvű isteni tisztelettel
lcm'j'7± k A tSlé^einkbon levő nagyszámú 
UQ P!. Knuló ifjúságra való tekintetből is örömmel hantot, de bizonyítja ez egyszer-

Felvidéki liirek.
j—rTomn; — Schuster Konstantin 

őexcellentiájának a kassai püspökségtől, való felmentése 
s ezzel egyidejűleg váczi püspökké való praeconisatioja 
Rómában megtörtént. A volt püspök meleghangú 
szavakban búcsúzott el a kassai egyházmegye pap­
ságától. A káptalani vikárius választása,szerdán történt 
meg s e tisztre Szabad Ferencz nagyprépost emeltetett, 
a ki az interregnum alatt kormányozni fogja az egy­
házmegyét. .... -c

— f Gróf Csáky Rudolf meghalt. A nemes gróf 
nyakbaját gyógyítandó utazott Bécsbe - ott érte utói 
a kérlelhetlen halál. Gróf Csáky Rudolf született Kas­
sán 1809-ben. Atyja Manó, Szepesmegye főispánja, 
anyja a jeles gróf Szirmay család tagja volt. Iskolai 
pályáját magánúton végező. Később katonai pályára 
lépett s a 10-ik huszárezredből mint főhadnagy lépett 
ki. Az 1831-iki évben kiütött kolera következtében 
kitört pórlázadás ellen, mely a Szepességen és Kassa 
vidékén felette dühöngött, mint csapatvezér vett részt 
s működését fényes siker koronázta. Gróf Csáky bátor, 
jellemes, rendkívül lovagiassága s deli külseje folytán, 
a szépnemnek nagy kedvencze, ő pedig a hölgyek 
gyöngéd tisztelője volt mindig s mint ilyen, az akkori 
kassai valóban kitűnő haute volénak irány- és hang­
adó vezére s minden körnek kedvencze, a társalgás 
lelke és a magasabb mulattató élvezetek főeszközlője 
vala; páratlan szivjósága s lelki nemességénél fogva 
pedig mindenki tiszteletét s becsülését birta. C. 
Csáky Rezső a történeti régiségeknek nemcsak lelkes ( 
barátja, de buzgó gyűjtője és ápolója is volt. Páratlan 
régiség-gyűjteménye maga egy kis múzeum volt, mely 
roppant értéket képviselt. Ámde a nemes gróf a mű­
vészetnek és irodalomnak is lelkes barátja és párt­
fogója volt, mit az is tanúsít, hogy a kassai színházat 
nemcsak évtizedeken ápolá és pártfogolta, de az ál­
landó színházi-bizottságnak egyik legbuzgóbb s leg- 
müértőbb tagja volt. Hogy pedig polgártársai köztisz­
teletét is birta, tanúsítja azon kitüntetés is, miszerint 
a kassai lövöldének éveken át közbizalmi! elnöke volt. 
— A gyászesemény hire bizonynyal általános rész­
véttel fog találkozni. (A.-K.-K.)

— Nyitány-dobvány. A. ur nagy barátja a nép­
konyhának s ezért elhatározta Kassára jönni. El is 
jött, sőt 60 frtot is hozott magával, mely összeg a 
báli költségek levonása után a kassai vendéglősök 
zsebébe vándorolt nemcsak, de egy helyen annyira 
ment a dolog, hogy majdnem kitették a szűrét. Ez 
utóbbi kaland az otthonlevőknek is tudomásra esett s 
ezek borozás közben nem átallották a kassai purim- 
bálról egyet-mást eszébe juttatni. A dolog azonban 
nemcsak idáig ment, mert akadt egy Demokritos, ki 
a dolog lényegébe akart hatolni s a hallottak alapján 
A. úrhoz a következő kérdést intézte: „Ugyan mondja 
csak kedves urambátyám, hogyan kezdődött az a hí­
res kassai purimbál ?“ A. ur mi zavart sem sejtve, 
igy válaszolt: „Nyitánynyal.“ A kérdező további ost­
romra is készen állott s igy folytató: „És hogyan 
végződött?“ A. ur válaszát e lakonikus megjegyzés 
érleié meg: „Majdnem dobványnyal!“

— Testvérgyilkos. A csereháti járás egyik kis 
helyisége, Bodoló, szerdán testvérgyilkosság színhelye 
volt. Béres István czipész javában dolgozott, midőn 
az ablakon keresztül intézett lövés fültövén találta s 
földre terítette. A lövést a leteritettnek fivére Béres 
András irányozta — eddig ismeretlen okból. A lövés 
után a testvérgyilkos fivérének nejét is czélba vette, 
de ez szerencsésen megmenekült. Egy önmagára inté­
zett lövés pedig nem sült el. A tett elkövetése után 
a gyilkos a bűntényt az elhunyt nejére fogta s elme­
zavart szimulálva, dalolt. A csendőrök csütörtökön hoz­
ták be az ügyészséghez. (K. Sz.)
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egy tenyészképes bikát. A befektetett tőke tehát át­
lag véve a szállítási költséggel együtt 2000 frt.

Ezen tehénfajoknak átlagos tojelési képessége a 
2500 litert évenként meghaladja. De maradjunk e 
számnál feltéve, hogy erős tenyész-marhát akarunk 
nevelni.

Üzleti időül vegyünk négy évet. Tiz tehén te­
hát négy év alatt 100.000 liter tejet ád, melv tej­
nek értéke — minthogy azt a távolság miatt csak 
mint sajtot lehet értékesíteni — a legalacsonyabb 
értékkel, 6 krajczárral számítva négy év alatt 6000 frt.

Tiz tehén ápolására, fejősére, a sajt készítésére 
elegendő egy férti és egy nőcseléd. Ezek készpénz 
fizetése fán és lakáson kívül 300 frt, 4 éven át 1200 
frt. Tiz tehénnek szükséges 10 hold vetett takarmány, 
ez évenkint 20 írttal számítva 4 évre 80 frt, 1Ő0 
hold legelő és kaszáló kezelése négy évre 2000 frt. 

I Jó takarmány mellett naponkint 50 kilo korpa négy 
! év alatt 1800 írtba kerül. Összesen 5800, mondjuk 

GOOO frt.
Az eredmény az, hogy a tehén, ha a tej legol­

csóbban értékesíttetik is, maga magát tartja el.
De még a mellék hasznot is tekintetbe kell 

venni, milyen: tejhulladék, sertés hizlalásra, tejtöbb- 
érték, vajkészités s a trágya. Ide járul még a tenyész­
tésre nem alkalmas borjuk ára.

Ám nézzük most az eredményt. Négy év után 
van legkevesebb tiz darab 3—4 éves fejős tehén, 10 
darab növendék állat, köztük 3—4 darab tenyész­
bika. Nem tekintve azt, hogy egyes kiváló faj és 
minőségért gyakran az érték kétszerese is elérhető, 

I vegyük csupán a normális értéket, 150 irtot. A 
negyedik év után tehát évenként húsz darab érté- 

i kesithető, ha az első tiz saját nevelésű tehenet a 
tőkéhez csatoljuk, a mikor a tőkét egyúttal már meg-' 
kétszezzük.

Ezen 3000 frt évi jövedelem ellenében áll egy' 
tőke 3000 frt, 100 most már 200 hold legelő és 
kaszáló és egy czélszerü istálló, mely ha újból épi- 
tetnék Is. alig kerülne 2000 írtba.

A 200 hold hegyi legelő évenként alig jövedel­
mezett 400 irtot vagy talán semmit, holott a 4000 
frt befektetett tőkének jövedelme 1000 frt azaz 75 
százalék.

Ezen adatokat 10 éves tapasztalatból merítettem. 
A egyék fontolóra birtokosaink az állattenyésztés ezen 
ágát és megfognak győződni, hogy az eddig érték­
telen és az adót alig kifizető erdei legelők jobban 
fognak jövedelmezni, mint az alföldi első osztályú 

I szántóföldek.

smind, hogy úgy egyházunk mint általában városi 
értelmiségünk is nem zárkózik el a kor követelmé­
nyeitől és önként, minden rábeszélés vagy nyomás 
nélkül lassan, de biztosan tart lépést a haladó kor 
szellemével.

Kinevezés. A földmivelés-, ipar- és kereskedelem­
ügyi miniszter jekel- és margitfalvi Jekelfalussy Zol­
tánt a vezetése alatt álló minisztériumhoz fizetéstelen 
miniszteri segéd-fogalmazóvá nevezte ki.

— Legfelsőbb adomány. Király ő felsége a 
majerkai ág. ev. egyháznak az iskola helyreállítására 
100 irtot és a keresztfalusi ág. ev. leányegyháznak
imaháza helyreállítására 50 irtot magánpénztárából' 
legkegyelmesebben adományozni méltoztatott. (Sz. L.)

Ung: — A honvéd laktanya gombái. Ki hitte 
volna, hogy a mi drága pénzen felépített honvéd lak­
tanyánkban a gombák fognak tanyát ütni vitéz honvé-I 
deiiik helyett. Mindenki azon hitben volt, hogy ha’ 
építünk honvéd laktanyát, abba kellő személyzetet is 
helyeznek el. A következmények mást igazoltak. Vau 
ugyan egy pár honvéd tiszt és legénység a laktanyá­
ban. de ezek nem képesek az épület szellőztetését i 
eszközölni, miáltal a ki nem szárított és ki nem szel­
lőztetett uj épület azon részében, hol a raktárak van-' 
nak, idejekorán bevette magát a gomba s most' 
nincs egyébről szó. mint arról, hogy miként kellene1 
a gombát a honvéd laktanyából kiűzni. A szakértői 
vélemények nagyon is alapos eszközöket ajánlanak, a 
mi nem szakértők szerint is túlságosoknak vehetők. 
De bár lennének szükségesek is, a város terhére nem 
róhatok fel, mert egy uj épület kiszárítását, s a szá­
radáshoz szükséges külső levegő közvetítését mindig 
a lakó köteles eszközölni. A mulasztás a jelen esetnél 
egyedül és tisztán a hovédzászlóalj parancsnokságot 
terheli, mert az átvett uj épületbe alig hurczolkodott 
be. már a raktárhelyiséget hermetiee elzárta, csak 
hogy a moly meg ne egye a mundurokat, de moly 
helyett belopódzott a gomba s most ez fenyegeti nem 
a mundurokat. hanem az épületet. Volt két száraz 
nyárunk, ha a parancsnokság tavasztól őszig kellően 
szellőztette volna a helyiségeket, a gomba bizonyára 
be nem ereszkedik oda; de minden száraz levegőtől 
elzárva, a gombák szépen kikeltek és most javában 
virágzanak s eltávolításuk nagy gondot fog okozi.

— Beitták a bírói táblát. Hlubokán bíró válasz­
tás volt, mely alkalomból, ősi szokás szerint, köteles 
lett volna az uj bíró megvendégelni a választó közön­
séget : az uj bíró azonban e szokást mellőzte s a 
választók nem kaptak áldomást. De a mi egyszer 
szokás, attól nem lehet eltérni. A választók tehát el­
mentek a bírói házhoz, levették a bírói lakot jelző 
táblát s elvitték a korcsmába és beitták a táblát. 
Akadt azonban az ivók között egy, a ki megrestelte 
e dolgot és kiváltotta a táblát a korcsmárostól, gon­
dolván. hogy a bíró majd csak megtéríti neki a 2 
fitját. a mit a tábláért fizetett. De a bíró bejelentette 
az esetet a főszolgabírónak, ki ráparancsolt a buzgó 
emberre, hogy a hivatalos táblát azonnal adja ki, ha 
komolyabb bajt nem akar magára venni. Kérdés már 
most, hogy a 2 irtot kinek kell megtéríteni?

— A vásárok túlságos számáról s ennek káros , 
következményeiről értekezik az „Ungvári Közlöny.“ 
Eszünkbe jut ez alkalomból egy eset, mikor ungvári 
csizmadiák közül egy elszzánta magát arra, hogy el­
megy az ubreszi vásárra. Nyári napon hátára vett 
egy csomó csizmát ő és segéde s gyalog elment vele 
Ubreszre. Egy maga árult csak csizmát, de egész nap 
nem tudott elárulni egyetlen egy párt sem, s mert 
bízván a vásár szerencséjében, pénzt se vitt magával, 
úgy, hogy este kénytelen volt éhen, szomjan vissza 
gyalogolni Ubreszröl, a hol országos vásár volt, de 
csizma nem kellett senkinek. Ez is egy példa arra, 
hogy nem minden országos vásár egyúttal vásár (U.) 

Zemplén: — Öngyilkosjeiölt postamester. 
Stark felügyelő, a kassai postaigazgatóság kiküldötte, 
f. hó 17-én reggel váratlanul Sztropkóra érkezett s 
pihenés nélkül a postahivatal vizsgálásához fogott. A 
postamester eközben a pénznaplók vizsgálatába mélyedt 
felügyelő háta megett leakasztotta a falon függő töl­
tött revolvert, észrevétlenül kiosont és kétszer magára 
lőtt. Az egyik golyó a szív alatt hatolt be s a háton 
jött ki. A másik lövés csak égési sebet okozott. A 
postamester, ki 3 gyermek atyja, most élet-halál 
között lebeg.

— Befútta az utat a hó. A márczius 15-iki 
nagy havazás után ugyan időszerűvé vált ez a nóta. 
Csapon országos vásár volt, a melyről a vásárosok! 
„more patrio“ csak a késő délutáni órákban indultak 
hazafelé s nagyon természetesen, jobbára el is estve- I 
ledtek. Egy királyhelmeczi magyar aztán kegyetlenül 
megjárta. Hazafelé menet a dobrai határban, a 
hótengerben utat vesztett szekerével s behajtott egy i 
ingoványos tóba, úgy hogy elmondhatta: „most már' 
se előre, se hátra.“ Lovait kénytelen volt kifogni s 
ezekkel és ezeken nagy ügygyel-bajjal csak kimene- j 
kedett. de a szekeret a tóban kellett hagynia s még i 
másnap is csak nagy nehezen tudták azt föltalálni s 
kivontatni.

Egy gazda.

! 
i Tanítóképző zugiskolák.

A zugiskolák olyan penészhelyei a czivilizácziónak, 
melyekben a növendékek elzárkózva minden korszerű 
világi tudomány és műveltség elől, csupán a héber 
tantárgyakban nyernek oktatást, mely oktatás nélkülöz 
minden pedagógiai követelményt és a növendékeknek 
sem anyagi, sem alaki képzést nem nyújt, tehát az 
oktatás még csak egyoldalú sem ; melyekben a tanító 
a tanítványtól csak abban különbözik, hogy nagyobb 
test és nagyobb mérvű nála az anyagcsere: de taní­
tásról, nevelésről, fegyelmezésről szó sincs, nem is 
lehet .... megjegyzendő azonban, hogy az ilyen 
zugtanitók többnyire tisztességesebb fizetést húznak, 
mint a tanítóképző iskolát végzett rendes tanító.

Es vájjon mi fán teremnek azok a népbutitó pró­
féták ? s hol nyerik ezek kiképeztetésüket ?

Ha azt mondanám, hogy a vadonban, helyes 
| volna a felett; de a közönség tájékozására tüzeteseb- j 
' ben megnevezem a helyet, ezek az úgynevezett „zug- [ 
akadémiák“-ból kerülnek ki, a melyek a zsidó-szótár­
ban „Jeehivah“ néven ösmeretesek. A „Jeschivah“ ■ 
elfajzása és korcs kinövése a hajdankorban annyira 
híres és nagy missiót teljesített talmud-gyülekezeíek- 

| nek, melyek egy nagy műveltségű és hires rabbi 
vezetése alatt évről-évre száz meg száz tanulót fogadtak 1 
be és azokból felvilágosult és a zsidó vallásnak díszére 
való férfiak kerültek ki.

Nem úgy van mostanában. Tessék csak széjjel 
nezni vármegyénk felvidékén! Majd minden község­
ben akad egy-egv „Jeschivah“, mely a rabbinak csúfolt 
szatócs dédelgetése és vezetése alatt burjánzik. Az a 
szatócs-rabbi, leszámítva egyoldalú talmudtudomáuyát, 
semminemű műveltséggel nem bír, a középkor sötét 
vakbuzgóságában él, minden korszerűséget nélkülöz.

Akad köztük olyan is, ki a körülette összesereg- 
lett 20—30 bochert alig két órán foglalkoztatja, többi 
idejét pedig oly dolgokra fordítja, melyek nem tar­
toznak a papi hivatáshoz, mint például hogyan kell 
ápolni a szervezkedési törekvéseket, vagy hogyan kell 

Iszítai az egyenetlenséget a hívek között?
Persze ily körülmények között nem csoda, ha a 

„bocher-akademikus“ foglalkozás s felügyelet hiányá-

n

Mezösazdasáff.

Az állattenyésztés érdekében.
— Néhány őszinte szó a hegyvidéki birtokosokhoz. — 1

Szomorú jelenség hazánk gazdasági viszonyaiban, 
hogy a belterjes állattenyésztés mindjobban háttérbe 
szorul.

Ennek oka főleg az, hogy az állattenyésztő a'

tényleges hasznot csakis 3—4 év múlva élvezheti. 
Igaz, de hozzá keli tenni, hogy a befektetett tőke 
3—4 év múlva r>0—80—100 százalékkal fizet.

Mily kiváló alkalom kínálkozik állattenyésztésre 
felvidékünk azon birtokosainak, kiknek erdei és hegyi 
legelői mondhatni haszonnélkül hevernek.

E kérdést számokban világítom meg:
Egy birtokos véve tiz jófajta tehenet, — legjobb-vv-UVUvV, IvgJVUU

nak bizonyultak a mölthali, mürzthali és morva fajta 
tehenek — darabját 150 írtért és hozzá 200 írtért 
arr-rr fnn kíl-Zi * U-C.I.L.L.ll .-1 . LM

bán mint a vad, tisztességtudás nélkül nő föl s em­
berrel beszelni nem tud. ,«

No már ha ilyen iskolákat ugrasztanának széjjel 
es ez lenne a fodolog. valódi áldás volna a társada­
lomra; mert,'az a „Jechivalr oly elemekkel árasztja 
el a társadalmat, a kikben nincsen semmi tisztesség 
es a magyar állameszme iránt semmi fogékonyság a 
magyar szellemű közművelődés iránt semmi érzék s 
melyekre csak szégyennel gondolnak felvilágosodott 
es művelt neolog izraeliták.

Lgy tudom, hogy ezelőtt két évvel a vall, és 
közoktatásügyi miniszter egy rendeletben fölszólította 
a kir. tanfelügyelőket, hogy ezen zugtanitókat képző 
„Jechivahák“-ról véleményes jelentést adjanak. Tör- 

I tent-e ez ügyben valami arról, tudomásom nincsen ♦) 
azt azonban jó lélekkel merem állítani, hogy ezek a 
zugiskolák, melyek;rabbi-képzőknek keresztelfetnek el, 
eleg szomorú dolog, mai napig is fenállanak és bur- 
jánzanak a társadalom kertjében inpúne, mint a köz­
művelődésnek legveszedelmesebb szerbtövisei.

I A „rabbi-képző“ név egyáltalában véve nem il­
letheti meg őket, miután a törvény azt kívánja, hogy 
a zsidó-rabbik a gymn. vagy polgári iskola négy 
osztályának megfelelő képességgel bírjanak ; ezek a 
„Jechiva-hősök“ pedig még csak az elemi ismere­
teknek sincsenek birtokában.

, Kívánatos volna tehát, hogy az illetékes hatósá- 
... *’’’ j t a zugiskolák eme faj-

taiara is es szabadítsák meg a társadalmat e koloneztól. 
Hiszen van elég más utja-módja a zsidó fiatal ember­
nek. hogy magát a társadalom hasznos tagjává kiké- 
pezhesse, inért mintsem, hogy a „Jechiválp-ban 

, töltse el a zsidó fiatal ember legszebb éveit, menjen 
inkább mesterségre. Akkor csakugyan nem lesz kény­
telen a maga kárával a magyar társadalomnak ter­
hére lenni.

A jó czél érdekében !

=,0.^ terjesszék, ki figyelmüket a zugiskolák eme faj-

i

______  XXY.
*) Igen sok. demég nemminden. A kir tanfelügyelő el­

nöktől azonban elvarjuk, hogy az ily zugtskolákkal a kultúra 
ezen non sens-eivel rövid idő alatt mindenkorra el fog bánni. 

Szerkesztő.

Felelős szerkesztő és kiadó: Hedry Bertalan.

i

Nyilt ter.

Farbiger, schwarz- uni weissseidener Atlas 75 kr. per -< b*3 1^.65 (*n Je verschiedenen Qualitäten)
< •"•»•I versendet in einzelnen linh»» nn.i

TANÜGY

...... versendet in einzelnen Roben und Stücken zoll- 
trei ins Haus das Seidenfabrik-Depot G. Henneberg (k 
n. k.Hoflief.) in Zürich. Muster umgehend. Briefe kosten 
10 kr. Porto.

Farbige seidene Me Française, Surah, Satin mer- î: 
vgilleuz, Atlasse, Damaste. Ripse uni Mete Ä. 1,35 per : : 
Meter ,bis fl’ 7' 45 verf ia einzelnen Roben nnd Stüc- !" ken zollfrei ins’s Haus das Seidenfabrik-Depot 1 ► 
G. Henneberg (k. und k. Hoflieferant), Zürich. Muster um- 1 - 
gehend. Briefe kosten 10 kr. Porto. ( -
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HIVATALOS KOVÁT,
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Bérleti hirdetés.
Sárosmegyében. Eperjes közelében fekvő Kajatha köz­

ségben a mislyei m. kir, tanulmányi alapitv. uradalomhoz tar­
tozó 31/ 10/0/1200 hold földbirtok, a rajta lévő gazdaság 
épületekkel folyó évi april hó l-től további hat és fél évre, 
vagyis 1893 szeptember 30-ig terjedő időre, a helyszínén Ka- 
jathán folyó évi márczius 30-án déli 12 órakor’megtartandó 
zárt ajánlatokkal egybekötött szóbeli árverésen bérbe fog adatni. 
A, zárt ajánlatokhoz csatolandó, úgy a szóbeli árverésen leteendő 
bánatpénz 318 írtban állapittatik meg. A zárt ajánlatokra meg­
jegyeztetik, hogy azok 50 kros bélyeggel felszerelendök, s ben­
nük- a beígért haszonbér szám és betűkkel tisztán kiírandó s 
kijelentendő, hogy ajánlattevő a feltételeket, melyek a moehnvai 
erdőgondnokságnál és a mislyei ispánságnál betekinthetek ’— 
ismeri és befogadja.

A szabadválasztás joga az uradalom részére fentartatik.

A czegied-mislyei m. kír. közalapitv. kir. íotísztség.
Sároavármeg-ye alispánjától.

3—13043. szám. 1886.

Hirdetmény.
A vízjogi törvény (1885. évi XXIII. t. ez 191 §-a) értel­

mében felhívom a Sárosvármegye területén létező azon vizimü- 
vek és vizhasználati jogosítványok tulajdonosait, kik a jogosit- 
vanytikra vonatkozó engedélyt s illetve a 20 éve háborithatlan 
gyakorlat italozását a in. évi 10889. szám a. kibocsátott hir­
detmény folytán f. évi január 31-ig nálam be nem jelentették, 
hogy 6 hónap alatt vagy is 1887 évi szeptember 25-éig (bezá­
rólag) az engedélyért folyamodjanak, különben jogosítványuk 
elenyészettnek tekintetik, s vizimüveik felett a hatóság intézkedik.

Megjegyeztetik, hogy az engedély elnyerése czéljából be- 
. nyújtandó beadványok es egyéb iratok a vízjogi törvény 191 
■ §-ának második bekezdése értelmében bélyeg és illetékmentes.

A folyamodási kötelezettség minden hatósági engedélyre 
‘ szoruló vizimunkáiat tulajdonosára kiterjed, tehát öntözési, le- 
* esapolási, ármentesitési, ipari vállatokra, továbbá nyilvános és 
magán csatornákra, védgátakra és zsilipekre egyaránt érvényes.

Kelt Eperjesen. 1887. évi márczius 25-én
Péchy Zsigmond, 

alispán.

i
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II, k. erdölihatal.

Árverési hirdetmény.

Ich warne 
im nteresse der Wahr­
heit Jeden, dem an der 
Erhaltung seines Haares 
liegt, vor Gebrauch der 
reciamhaft ausposaun­
ten Wundermittel. — Es 
folge Jeder meinem 
Rathe ehe es zu spät 
ist. — Wollen sie ihr 
Kopf- und Barthaar er­
halten. Ausfall stillen 
und einen üppigen Haar­
wuchs erreichen, so ge- 
brau-hen sie das allein 
reine Naturpräparat 

RBboraBtiniB

Haarerzeugende Essenz.

Bei Kahlköpfigkeit, 
wo die Haarwurzeln 
noch lebensfänig sind 
und bei Bartlosigkeit 
sowie schwachem Bart­
wuchs. sind d e Erfolge 
langjährig erprobt — 
Es erzeugt zwar kein 
185 Cent, langes Rie- 
senhaar 1> nnen 14 Mo­
naten, denn das gehört 
in das Reich der Mär­
chen. Fabeln und Lügen, 
wek..e man kleinen Kin­
dern vorschwatzt aber 
— einen befriedigenden, 
wirklichen Erfolg. Ori­
ginal-Flacons kosten fl. 
I 50, Proben fl. I.

Johan Srokch
Partnnerie - Waaren- 

Fabrik uud alleiniger 
Erzeuger der echten 
..Roborantiu ni" in 

Brünn.

Eperjesi Lapok

(Hebewasser) oneD- 
tal. Schönheitsmittel 
(keine Schminke) 
verbessert und viel­
fach erprobt von Pro­
fessor dr. Holly, er­
zeugt n atü rliche Zart- 
heit, W eisse und Üp­
pigkeit der Körper­
formen, entfernt Le­
berflecken und Son­

nenbrand.

Preis 85 kr.

(Haarverjüngungs- 
milch) verleiht dem 
grauen Haare seine 
frühere Jugendfarbe.

Der Erfolg ist 
geradezu frappirend! 
Rothe und lichte 
Haare bekommen 
einedunkle Färbung.
— Färbt nie ab!
— Ganz unschäd­
lich !

Centxal-Depot "bei: 
Joh. Grolich, Parfumeur in Brünn. 

Eperjes: nur Wilhelm Korn. Apotheker.

Jó minőségű 48 hektolliter 
vörös, 8 hktl. erős fehér és 19 
hktl. könnyű, fehér szegszárdi 
bor eladó 150 liternyi hordók­
ban. A vörösnek literje 21 kr; 
az erős fehéré 20 kr; a köny- 
nyö fehéré 18 krjával.

Bővebb értesítés e lapok ki­
adóhivatalában.

kiviteli palaezk-söre
a hamisittatlan minőség biztosítása mellett megrendelhető

Dietricli és Gottsclilignál Budapesten
vagy

Drelier A. serfőzdéjénél Kőbányán.
Tudakozások, valamint árjegyzékek végetti magkeresések Dietrich és 

Gottschligliez Budapestre küldendők. Ismételadóknak a megrendelés 
nagyságához képest a lehető legmagasabb árengedményekkel kedveskedünk.

Az alulírott m. k. erdőhivatal kezelése alatt álló diósgyőri 
korona uradalmi erdőségekben a mészégetési üzem

megtartandó Írásbeli verseny utján folyó év julius hó 1-ső napjától 
kezdve egymásután következő öt évre a legtöbbet Ígérőnek bérbe 
lóg adatni.

Versenyezni kívánók felhivatnak, miszerint szabályszerűen 
kiállított és 750 frt bánatpénzzel ellátott Írásbeli ajánlataikat az 
alulírott erdőhivatalhoz a tárgyalás napján délelőtti 11 óráig nyújtsák 
be. hol a hivatalos órákban a szerződés-feltételek is megtekinthetők.

Dr. Weber E.

alpesi fű-tea
Tértioztitó. T

Ára 1 csomag 30 kr.
Csomagok, melyeken nincsen 

jegy, visszantasitandók. Igazit kaphatni 
Vilmosnál Eperjesen.

Valódi csak ezen védjegygyei.
Dr. LIEBER tanár

ideg-erősítő gyógyitala
bármely, még a legmakacsabb H.fb»jokn»k 
tartós, gyökeres és biztos gyógyítására. Minden 

állapotok, sápkár, itniurosgú, fejfájás, 
fejkJsivísy.ttivdoborás.ryomarbsj, eadutúi urarok 
stb. tartós meggyógyitása.

Az ideg-er#sito gyógyital, mind az 5 világrész 
legnemesebb növényeiből, az orvosi tudomány 
legújabb tapasztalatai alapján egy elsőrangú 
szaktekintély által összealkottatva, ennek 
következtében teljes biztosítékot is nyújt a 
fentebbi bajok megszüntetése tekintetében. 
Minden bővebb tudnivalót elmond a minden 
üveghez mellékelt körlevél. Araüvegnek 2 Irt. 
egész üveg 3 írt 50 kr., a díj beküldésé vagy 
utánvét mellett.

Főraktár: Fanta Miksa gyogysz. 
’•Gyógyszertár az egyszarvúhoz Prágában. 

Raktár:

Korn gyógyszerésznél.

Als Cur zn j8d8r Jahreszeit zu gebrauchen!

Gesen 
Girhtleiden

Gegen
Rbeumaiismns

aiitiarthritischer, antirheumatiseher

Blatr einigungs Thee
I Sicher I I

bewährt | |
Sicher 

bewährt
W irkung 
excellent

■j I Erfolg I 
I I eminent |

Internationale Weltausstellug r-^70 Sidney Hers 
concurs. Internationale Weltausstellung /SSo Mel­
bourne goldene Medaile mit Diplom und Special. 

Erwähnung von
FRANZ WILHELM,

Apotheker in Neunkirchen (N.-Oest.j, 
wurden gegen Gicht, Rheumatismus, Kinder­
füsse. veraltete hartnäckige Uebel, stets 
eiternde Wunden, Geschlechts- und Haut­
ausschlags Krankheiten, Wimmerln a n Kör 
per oder im Gesichte, Flechten, syphilitische 
Geschwüre, Anschoppungen der Leber oder 
Milz, Hämorhoidal-Zustände, Gelbsucht hef­
tige Nervenleiden, Muskel- uud Gelenks­
schmerzen. Magendrücken, Windbeschwer­
den, Unterleibsverstopfung, Harnbesehwer­
den. Pollutionen, Mannesschwäche, Fluss 
bei Frauen, Skrophelkrankheiten, Drüseit 
geschwulst und andere Leiden vielseitig mit 
den besten Erfolgen angewendet. Brosehürs 
über die Heilerfolge des letzten 17 Jahres 
franco und gratis

Packete sind im 8 Gaben getheilt zu 1 
fl., zu beziehen von Franz Wilhelm. Apo­
theker, Neunkirchen (N -Oest.) — Man si­
chere sich vor Ankauf von Fälschungen und 
sehe auf die bekannten in vielen Staaten 
gesetzlich geschützten Marken. — Zu haben 
in Eperies bei L. Kozma, J. V. Bobrand t

Als Cur zu jeder Jahreszeit zu gebrauchen!

&
&

&

■ ■Kien Ivukszcin. börkeniényedés és szemölcs 
legrövidebb idő alatt biztosan és fajdalom nél­
kül eltávolíttat ik a posrni vörös gyógyszertár 
hírneves, egyedül valódi Radlauer-féle tyúk­
szem-szere egyszerű beeesetelése által.

Egy doboz üveggel és eesettel 50 kr.
Goi de ne Medaillen , Goldene Medaillen

(J~it.1v .5 nap 
és minden tyúkszem 

puszta bekenése által az én 

kenőosömr-ek, 
elmúlik.

Egy palaczk ára az utasítással együtt 50 kr.
Kitűnő fogpor saját találmánya fogkefével, számos 
orvosi tekintélytől, mint kitűnő ajánlva. Egy doboz 
ára fogkefével együtt 1 frt.Ez utóbbiak (megrendelé­
sénél kiteendő: vájjon férfiak vagy hölgyek részé­
re-e ; mert a hölgyek részére a fogkefék egészen 
más szerkezetűek.
Főraktár: Korn Vilmos gyógyszerésznél Eperjesen. 
Bizományi raktárak: Töök József Budapest, Ligi J. 
Widdin, Dr. Adler Rudolf Pozsony, Plachky Trop- 

pau, Dávid Gyula Eszék.

X 
X
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FLEISCHER és TÁRSA 
róyára és vasöiMéje Kassán, eperjesi-ut 6. szám.

szilárdan'szerkesztett 'd“Jre slOI“ég'’ 8é|>'k“t’ :

: Sorvető- és szórvavetö gépeket,
JL Ekéket és boronákat, 108 6_4

Hengereket, lókapákat, stb., továbbá:
Baker- magtárrostákat, mely gyártmányunknak* 
gépgyárunkban állandóan jelentékeny

I

Sorvetágépek
legengyenletesebb magvetésre kaphatók a legnagyobb válasz­
tékkal és a legszolidabb kiállításban igen olcso ’ árakon 150 
írttól kezdve felfelé

Szállítunk továbbá saját gyártmányú s lég- 
jobb szerkezetű szeszgyár és malomberendezéseket, 
gőzgépeket és gőzkazánokat, házi és egyébb szivaty- 
tyukat, olajsajtókat és olajmag-pörkölőket stb.

Elhasznált gépek, különösen —-.■'íSBSe^

g'őz2rrxozclozi.37" és §"őzcséplöls:
pontos átigazitását és kijavítását legjutányosabban eszközöljük.

5WF Gyártmányaink képes jegyzését b. kívánatra ingyen és bérmentve küldjük. “^J| 

sRal®

Általános-Ekék egész vasból 
tartósabb mint

és aezélból, sokkal 
fagerelylytl és fa-

a kerekkel bírók, következő olcsó árakon szállíttatnak :
3— 7“ mélységre, körülb. l<0 kgr. melyek 3*> írt | =
4— 8“ „ „ 1'5 .. I. 32 1
6—10“ „ loO .. 3< .. j 2?
Ekekés nélkül minden eke 2 írttal olcsóbb, szállítási taligák az 
utak és ekék megkimélésére 6 írt.

Kepes árjegyzék ingyen és franco

Umrath és Tsa.

francoál

mezőgazdasági gépgyárában 
PRÁG-BUBNÁN.

Képes katalógusuk ingyen és bérmentve.

—.50

S3?
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hösrveny és csúz ellen ajánlott számos háziszerekERLAUER GEBIRGS-ROTHWEINE
Rothe-Weine pr. Hectoliter 

ohne Gebinde.
Jahrgang
1886
1885
1884

1879
1875

Cabinet

20,
30,
18.
24,
20,
20.
30,

Gulden
40.
45,
24,
26, :
22, :
22, :
50. ■

25,
4 Buttiger Ausbruch

60
50
30
28
24
24
80

100
30, 35

250
Fässer-Preise geaicht.

Ltr.

Rothe-Weine in Bouteillen 
pro ioo, Franko Packung.

Jahrgang
1885

1884
1883
1882
1881
1880

Cabinet
4 Buttiger, Ausbruch.

Gulden
60.—
70.—
50.—
45.—
40.—
40.—
80.—
90.—

120.—
300.—

ko/j.it ni.-g í-. a valódi IIorgony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb • legjobb. Ez nem titkos-szer, 
ham ü; i _y teljesen megbízható, orvosilag kipró­
bált kcszitmeny. mely numlcnb<1t''g!:> k teljes meg- 
nyugvással ayadhaté. 11-■gy a Pain-Expeller teljes 
at érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 

a ki nagy garral leidé-■ rt más gyógyszereket

St. circa 20—30
50—60

100—120
150 — 180
200—220
Preise verstehen

Bestellungen, sowie
Die Weine sind nach
Die Bouteillen sind liegend aufzubewahren.
Fehlerfrei gebinden werden binnen^G Wo-hen Franco Erlauer Station um den Factura- 

zuriickgenommen und der Betrag eingesandt.
Für die absolute Naturreinheit meiner Weine leiste ich volle Bürgschaft.

WILHELM KORN Apotheker.

•1

n

in

i
1
1

Kisten-Preise.
Kiste zu 25 Bouteillen

50

Keller ErJan.

1.50
3. —
4. -
5. —
6. —
Oest. Währ. pr. Comptant ab

Zahlungen hingegen, werden nur nach Eperies erbeten, 
anlangen 14 Tage uneröffnet, ruhig liegend im Keller zu lassen.

cxxxxxxxxoxxxxxxxx> X ELSŐ MAGYARORSZÁGI KEFIRGYÁR
KASSÁN, iöutcza 81-ik szám a.

X

X 
X
X
X

a legjobb és legolcsóbb elctrendi szer, lliiriltos bántál- 
mák: mint üdült tüdő- és nyoraorhurutiiál, továbbá 
szárazbetegseg. vérszegénységnél már 10—14 napi 
használat ütni meglepő eredményeket mutat fel. Fejlő­
désükben visszamaradt avagy Vérszegény gyermekek 
részére kiválókig ajánlható. Mimién üveg a mellékelt 
céljegyei vau ellátva.

X
X

Kapható Epsrjssen Kom v. 
gyOgySÍJkSZDíl. Főraktár: 
Kassán Varga Ber­
talannál fouteza SÍ. 
szám, hova a vidéki 
megrendelések intézen- 
dők. Részletes leírás 
kívánatra bérmentve kül­
detik.

Nagy üveg ára 44-, 
kis üveg ára 36 kr : az 
ep üvegek darabja 22

L
c-7 '*____________________________________

te>t vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatások 
stb.. mint a fő-, fcg- es hatfájás, oldalnyllalások stb. 
a l’ain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros és 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
míg másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony“-jellel ellátott 
Pam-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz­
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán­
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a leg­
több gyógyszertárban.’)

I Kapható Eperjesen : Oszvald D . G ilotsik J .
Holenia L., Linkesch K.. Kozma L.. lsépv Gy. 
Bohrandt J. W„ és Korn Vilmos uraknál I

zum Vergolden und Ausbessein von Rah­
men, Holz-, Metall-, Porzellan-, und Glas­
gegenständen zum Velsilbern aller Metall­
gegenstände. Jedermann kann die Ver­
goldung und Versilberung mit grösster 
Leichtigkeit auf jeden Gegenstand auf­
tragen. — Preis per Flasche Gold oder 
Silber fl. 1.— 6 Flaschen ti 5 — gegen 
Nachnahme od. vorherigeEinsendung bei

Leopold Epstein in Brünn.

Flüssiges

Sitter,

X

az

5—5

XX X
XX

kir. államvasutaknak

menetjegyek városi irodája
Miskolczon (Frank Albertnál).

E városi irodában kiadatnak a magyar államvasutak központi hálózatának összes 
állomásaira és a csatlakozó vasúti vonalak nagyobb állomásaira szóló 

menetjegyek, tour- és retourjegyek, nemkülönben fíirdöidényjegyek 
s felvétetik egyúttal az utipodgyász is.

Ezen irodában kaphatói egyuttal — a rendes áraknál mintegy 34'3°0 ok-sub ■ 
combinált körutazási jegyek, melyek a gyorsvonatokra is érvényesek.

A menetjegy irodájába adandói jegyek az elutazás előtt közvetlenül 48 órával 
illető vonatnak elindulása előtt is válthatók és pedig ugyanazon áron, mint a iniskolczi 
állomás pénztárnál. ,

Feladata ezen irodának még: különvonatok rendezése, ünnepélyes alkalomkor. ¡Letve 
kirándulások eszközlése az ország valamely regényes tájékára.

Közvetítése az elszállásolásnak és étkezésnek, valamely szállodában vagy fürdőhe­
lyen. eladása bel- és külföldi árfolyam és utazás, kézi könyveknek.

Közelebbi felvilágosítások a menetirodában.
Körutjegyek megrendelése esetén, 5 frt o. é. előlegül küldendő

ko/j.it
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Eperjesi Lapok. 13-ik szám.
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SS
Hirdetmény.

Az eperjesi kölcsönös segélyzó szövetkezet, melynek czélja egyrészt 
rendszeresített csekély heti befizetések által tökét gyűjteni, s ekként a 
takarékosságot előmozdítani s a szétszórva gyümölcsözetlenül heverő filléreket 
gyümölcsözővé tenni, másrészt pedig a tagoknak hitel szükségletén mérsékelt ka­
matozás mellett nyújtandó kölcsönök utján segíteni, megalakulván, ezége az eper­
jesi királyi törvényszéknek 1887. február 19-én kelt 1209. szám alatti végzésével a 
társas ezégek jegyzékébe bejegyeztetett.

A szövetkezetnek tagja lehet a Sárosvármegye területén lakó minden önjogu 
vagyonával szabadon rendelkező egyén nemi különbség nélkül, továbbá jogi személyek 
és kiskorúak is törvényes képviselőjük bejelentése mellett, ha az alapszabályok 4. §-ában 
körülírt feltételek mellett legalább egy törzsbetétuek három éven át való szakadatlan 
fizetésére kötelezik magukat.

A szövetkezet határozatlan időre alakul ugyan, de a belépő tag három egy­
másután következő évre kötelezi magát a szövetkezetben megmaradni. A tagság 
megszűnését az alapszabályok 6. §-a szabályozza.

Egy törzsbetét hetenkénti 20 krajezár, tehát egy évre (52 hét) 10 írt 40 kr.
Minden tag több törzsbetét fizetésére kötelezheti magát és a befizetések több 

hétre előre is teljesíthetők.
Minden egy törzsbetét után egyszer mindenkorra 30 kr. beiratási díj fizetendő. 
A szövetkezet csak tagjaitól és’csak a kötelezett törzsbetéteket fogadja el, más 

betéteket azonban sem el nem fogad, sem visszleszámitolásokba nem bocsátkozik, úgy 
szintén előlegeket, vagy kölcsönöket az alapszabályok korlátái között, mérsékelt kamat 
mellett csakis saját tagjainak nyújt.

szövetkezet működését 18S7. évi ápril hó 2-án kezdi meg.
Hivatalos helyisége: Eperjesen, a Gallotsik-féle házban a magyar-ut- 

czai részen, a postatakarékpénztári helyiség kapcsolatos szomszédságában van.
A hivatalos órák egyelőre hetenkint kétszer, u. m.: kedden és szom­

baton délután 3-tól 5-is fognak tartatni, mely napokon és órákban a jelent­
kező tagok, törzsbetétfizetések és előleg, vagy kölcsön iránti kérelmek felvétetnek.

Bővebb tájékozást az alapszabályok nyújtanak, melyek a szövetkezet helyiségé­
ben a hivatalos órák alatt megtekinthetők és a melyek a jelentkező tagoknak kiadatnak.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, kik ezen üdvös czélu szövetkezetnek tagjai 
lenni kívánnak, miszerint a szövetkezet helyiségében a jelzett napokon és hivatalos 
órák alatt jelentkezzenek.

Kelt Eperjesen, márczius hó 15-én.

igazgatóság'-

Hl 20 éreti
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Berger gyógyászati 

kátrányszappanja 
orvosi tekintélyek által ajánlva, mely Európa vala­
mennyi államaiban fényes sikerrel alkalmaztatott 

börkütegek minden neme 
ellen, különösen chronikus és hulló 
korparüh. varr és parasitikus kiütések, 
nemkülönben veres orr, fagydagana- 
natok, lábizzadás, haj- és szakállkorpa 
ellen, Berger kdlriiuynZHp 
púinkban van 40°„ íakAtrdiiy 
s különbözik minden más e fajta szappanoktól. — 
IlamÍNitiÍM kikerülése czéljából határozottan a 
Berger-féle kátrányszappan kérendő, mely az itt mel­
lékelt védjegygyei van ellátva.

Makacs bőrbajoknál kátrányszappan helyett 
Berger kútrdiiykéues szappanja 

sikerrel alkalmazható.
Gyengébb erejű s az arezbőr minden tisztátlan- 

sága, továbbá a gyermek bőr- és fejkiütései ellen, de 
még a mindennapi hiobó- és lÜrdŐK>zappan 
gyanánt is használható.

Berger glyeerin kátrány-szappanja, 

mely 35"/0 glicerint tartalmaz és illatos. 
Valamennyi fajtából I drb 35 kr.s hozzá az utasítás

Berger egyéb szappanai közül kiemelenduk 
a Benzoe-szappanaz arezbőr finomítására.Borax 
szappan bibiresek ellen, Carbol-szeppan, mint des 
inficzáló szappan, Icllíliyol-szappan rheumatismus 
és vörös arezbör ellen, Szeplö-szappan igen ki­
tűnő hatással. FogNZappan, pompás tisztitó szer. 
Mindenkor a Berger-íéle szappan kérendő 
mert hatásnélküli imitatiók is kerülnek a forgalomba 
Gyár és főraktár: Bell G.ésT^n.Troppan

Kitüntetve a nagy elismerési diplomával, az 1883-k 
bécsi nemzetközi pharmacentikus kiállításon.

Raktárak: Eperjesen Korn Vilmos, Krivoss Gyula 
Schmiedt K., továbbá a bártfai, a lőcsei és Magyar­
ország valamennyi gyógyszertáraiban.

I Concessionirt von der K. L öster. Regierung.
a

AMERIKA-FÄHRKARTEN
52bei der

Niederländiscu-Amerikanischen
Dampfschifffahrts - Gesellschaft

WIEN,
I., KZclcwxa.txin.g' S.

Auskünfte werden postwendend ertheilt.
W

I /lO foriniN

/
naponta

biztos kereset
mindenkinek

k ki állandó lakhelyén törvényileg kiállított részletivek 
eladásával foglalkozni akar. Megkeresések

H. Fuchs y/
váltóttzletébe intézendők

.................*........

■

-'***■*

A t. ez. földbirtokos és gaz­
daközönség becses íigvelmébe “ O V
ajánlom elsőrendű, arankamen­
tes franczia, olasz, belföldi

Elönyös mellékkereset!
100 egész 300 forintot kereshet havonta 
nálunk mindenki, a törvény által megengedett sors- 
jegyek részletfizetés melletti eladásával töke es 

koczkáztatás (risico) nélkül.
Ajánlatok intézendők :

A Fővárosi vasüzlet-társaság Adler és társához, 
BUDAPESTEN.

Juh-eladás.
55 darab 1885-ik évbeli, 
jól áttelelt, egészséges, 
nőstény 

birkabárány 
továbbá 110 darab 2—5 
éves, jó húsban levő

ürü eladó
IBe r ze vi czy Ed ni n » <1 nál

Berzeviczén. 2

* 
It * *
*

I 
í It * * * * * *

angol, olasz, belföldi perje, mezei 
komócsin, veres, sárga, obern- 
dorfi és burgundi répa, friss 
kerti vetemény s egyéb takar­

mány vagy pázsitnak való
I

s! 
í1 
iá ÍL

I

melyekkel a Iegjutányosabb 
áron szolgálhatok.

Gallotsik J. V,
Eperjesen.
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Zu beziehen durch alle Buchhandlungen. In 13. Auflage 
erschien soeben- 26—1

Med.-Rath Dr. Müller’s 
neuestes Werk über Schwäche, Nerveuzerriittung, Fol­
gen von Jugendsünden etc- diskret.

Carl Kreikeubaum, Braunschweig.

.> <>.e

SEXEFES TIVADAR 
hatóságilag engedélyezett főügynök T.ipcsébeil, 
Parkstrasse 1. szám alatt eladja a Bost-lJstnipí- 
HClliíi'ialirt I. osztályú menetjegyeit. Antwerpentől 
New-Yorkra, Philadelphiába, csatlakozással az éj­
szakamerikai államok és Canada valamennyi állomá­
saira. , TT

líew-Yorkra L oszt, cajüt 240 marka ; 11. 
oszt. 160 m.. a III. oszt. 80 m. Philadelphiáim 
ugyanoly ár. a III. oszt, azonban 5 márkávalolesóbb. 
Egv márka 60 kr. Hamburg vagy Brémából 85 márka, 
előbb azonban Liverpoolt kell érinteni, mert a di­
rekt út drágább.

Vasúti költség Ausztriából Antwerpenig 
mintegy 18 írt. Onnét a tengeri ut két nappal rö- 
videbb.

Az antwerpeni árakban bent van úgynevezett 
Schiffsausrüstung is. Az élelmezés magától érthetöleg 
szabad, elegendő és kitűnő.

4 lipcsei pályaudvaron levő embereim W 
----------------------------------------------- o 

o 
o
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szabad, elegendő és kitűnő.

ismertető" jele: piro"s csillag a szolgálati sapkán, ezek 
fogadják az utasokat.

Ki velem személyesen akar értekezni, jöjjön 
Lipcsére, az útiköltség csekély. Megbízható ügynö­
kök kerestetnek.
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EQUITABLE
a: Egyesnll-Állsmolt élstöivasttó-iáisasása ííEMORHaa.

Alapittatott 1859-ben.
Biztosítási állomány 1886. deczember 31-dikén 

1.747.000.000 mátka.
Az uj felvételek kitettek : 

1884-ben 1885-ben 1886-ban
360.000 000 408.000.000 474.000.000 marka.

Az összalap emelkedett 1886. január 1-töl 1887. 
jan. l-ig272.000.000 márkáról 321.000.000 márkára. 
A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó 1-én 
68.000.000 márkát tesz ki. és a múlt évhez viszo­

nyítva 13.000.000 márkával emelkedett.
Tőkebefektetések Európában 16.000.000 markan 
felül. A körvények 3 év múlva kifogasolhatlanok 
Minden kötvénv visszavásárlási és leszállítási joga 
3 év múlva. A" 100.000 dollárból álló reszyeny- 
tőke alapszabályszerüleg csakis i „ kamatoztatok, 
az azon felüli sok millióra rugó nyereseg kizá­

rólag a biztosítottak javara esik.
Aligazgatóság Magyarországrészére•

Budapest, Andrássy-út 12. szám.
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Nyomatott Bernovits Gusztáv kő- és könyvnyomdájában Kassán.
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